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G Functions

ECHO DELAY GT.VOL TREBLE  BASS

-

~110V-240V 50 Hz/60Hz
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Mic echo adjustment

Mic delay adjustment

Guitar Volume adjustment

Treble adjustment

Bass adjustment

Play-Pause

Long press - FM scan (FM mode)
Long press - TWS connection
(Bluetooth mode)

Next track/Next FM station
Long press to fast forward (USB mode)

Master volume control

EXB expanded bass

Start/stop recording
mic sound to the flash drive

Change mode BT-USB—AUX—FM

Long press for 2s to disconnect Bluetooth

Power switch
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Light mode (press 10 times to turn off)*

Microphone priority on/off

Track repeat mode "one/all"”
(for USB mode only)

Microphone volume control

Previous track/Previous FM station

Guitar input

MIC connector 1

MIC connector 2

AUX

USB flash drive slot**

Charging indicator

AC ~110-240V 50/60Hz

*To improve the quality of radio receiving, turn off the backlight
**USB flash drive and TF drive must be up to 128GB in size and formatted in FAT32 or exFAT system

e Remote control
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e Charging

Vocal cut

Selecting the adjustment mode using
the "+" and "-" buttons

MIC VOLUME - volume

MIC ECHO

TREBLE

BASS

Main volume - volume

Increase the volume

Play-Pause

Previous track

Connect speaker to 230V network

Decrease the volume

Microphone recording (to the USB flash)
press-start recording—
next press stop recording

Stop-playback the recording /
long press delete the record voice

Select EQ mode \_

AC INPUT
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GTIN MIC1T MIC2 AUX USB

Microphone priority

Change mode BT-USB—AUX—FM

Next track

Select the track repeat mode - one or all

LED mode

Charging .—

Charged .

G Bluetooth connection

Click - Select Bluetooth mode

<8} Bluetooth (1)
AVAILABLE DEVICES
(@) Boomer XL1 @

o Stereo system of two Boomer XL1(TWS mode)

Turn off
o the bluetooth
on your phone

Turn
on the both
speakers

Long press 3 sec
on left speaker

Wait for the speakers
to connect

Turn on the bluetooth
on the phone and connect
to Boomer XL1
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CONNECTED DEVICES
(%) Boomer XL1 @




e AUX playback
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GTIN MIC1 MIC2 | AUX USB

AC INPUT

~110V-240V 50 Hz/60Hz

3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable
Sold separately

External sound sourse

Select AUX mode

e Using the wireless microphone e Installing batteries

Select FM station

ECHO DELAY GT.VOL  TREBLE BASS

Previous station

o Turn on the speaker

a Long press 3 sec for start auto searching***

e Wait 2-3 min

o Select FM radio mode

Next station

o Turn on the microphone

o Unscrew the lower part of the case o Insert AA batteri (sold separately)

***To increase the number of radio stations found by auto-search, turn off the backlight
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@ dniuyghwlibp

1. UhypndnUh wpawguiiph Yupgudnpnud

2. Uhynn$nlh npwgdwl Yuupgudnpnud

3. Uhpwnh dwyuh upguynpnud

4. Pwnan hwbwhiwlwunigywl Yupguidnpned

5. Pwuh Yuipquynpnud

6. Lwaqunyb-"hunwntigut / Gphwp ubndnud - FM
uyuwiwynpnud (FM nbdhd) / Gplwip ubindnud - TWS
Uhwgnud (Bluetooth ntidhu)

7. zwgnpn tpgp / Zwenpn FM Yuywlp / Gpluwin utinutip
winwig wnwg wlglbne hwdwn (USB ntidhd)

8. Zhduwlywl dwyuh Yunwydwndwl hwdwywpg

9. EXB punjuyujuwid puiu

10. Uyubi/nunwntiglty Jhypn$nlh dwyuh
awlwgpnipgniup $i2 Ynhsh Ypuw

11. ®nfubi| ntidhdp’ BT-USB—AUX—FM / Gplwn ubindtip 2
Juwjplywl' Bluetooth-p wligwnbint hwdwn

12. Eiyunpwtutinghwyh wligwnhy

13. Lnyuh nbdhd (wlpwwntint hwdwip ubinutp 10 wligud)*
14. Uhynn$nuh wnwplwhbnpenteywl
Uhwgnud/wlgwiinnud

15. Gpgh Yplunieywl nbdhd «dbl/pninpp» (Uhuyl USB
nbdhuh hwduip)

16. Uhynndnuh dwyuh Yupguignpned

17. Lwhunpn tipgp / Lwhunpn FM Yuywu

18. Uhpwnh Unuinpwgnnud

19, UplpnnUp upuilighs 1

20. Uhynn$nlih dhuiyighs 2

21. AUX

22.USB $itip Yphsh wligp*

23. Lhgpwynpdwl gnighs

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Nwnhnyh punntudwl npwiyp puwptjuwdbine hwdwp
wlgwintip hnhU nuwdnpnigyniup

**USB $1ti2 Yphsp L TF Ynhsp wibiinp £ (hubl Uhusl 128 aF
swithh W altwswithywd (hubl FAT32 Guid exFAT
hwdwywngny

1. dnlwi hupduidp

2. bwpguynpdwl ntidhdh pluinpnuynil «» W «»
UnGuiyutinh Uhengny

UhUrNdNLN QUSLH 22NPNRE3NRL - awuh
nudqunipniu

UhurndNuh uMrauauLe

TREBLE

BASS

Zhdlwuil Swiwy - dwiw

3. Pwpanwgnbp dwyuh nudgunceniup

4. Lwquinyb-"unwpbglbp

5. Lwhunpn tipgp

6. Lwqbgntip awup

7. Uhypn$nuh awjlwgnnipgni (USB $tigh Ynuwi). ubindtip -
ulubi duwybwgnniegniup — hwgnpnp ubinutip nuinwiptiglbp
awylwgnniynip

8. hunwintigntip duyuwgnnieywl Yapwpunwnpnidp /
tnluin ubindtip dwjlwgnniejwl pupdwl hwdwp

9. Cuwnptip EQ nbidhdp

10. Uhynn$nuh wnwpliwhbpenieniu

11. ®nfutiy nidhup’ BT-USB—AUX—FM

12. Zwgnpn pgp

13. Cuwnpbip Bpgh Ynyunipywl ntidhdp’ dbyp Ywd pninpp
14. LED ntidhd

© Lhgpwynpnud

Puwnapwhunup Uhwgnbp 230 U gwlghu
Lhgpwnpnud

Lhgpwynnyuwd £

O Bluetooth Gy

Utindtip - Cuwnnbip Bluetooth ntidhup

© tnynL Boomer XL1 unbpbin hwdwluipg
(TWS ntdhu)

1. Uligwintip atip htinwhunuh Bluetooth-p

2. Uhwgntip Bpynt pwnapwtunulipp

3. Uhwgntip Bluetooth ntidhdp

4. Gplwn ubinutip dwhu pwnapwhunuh gpw 3 Juyplywl
5. Uwwubip, UhUsl pwpanpwhunultpp dhwlwl

6. Uhwgntip htinwtunuh Bluetooth-p L Uhwgtip
Boomer XL1-hu

G AUX Ljwquipynid

3.5 Ud (M) - 3.5 d (M) duwinhu

Ununwphl awuuwghb wnpnip

Clwnptip AUX ntidhdp

@ FM nwnhn

1. Cuwnpbip FM nwinhnyh ntidhdp

2. Udundwun npnuncdp ufubine hwdwip Gpuip utindtp
3 Juplyuwt*

3. Uwwubip 2-3 pnwt

Clwnpbip FM Yuywlu

Luwpunpn Yuywpuwip

Zwgnpn Yuywpuwup

*Uduindwiin npnbdwl dhpngny guiiduid
nuwnhnlwjwllbph pwlwyp dEswgltine hwdwn
wligwiinbip htnhU nLuwynpnigyniup

© ULy Uhypn$nlih oguwgnpdnudp

1. Uhwgntip punpapuwunup

2. Uhwgnbip Uhypndnlip

© Uwpunlyngubkph wbknuinpnud

1. Pwglip wwiiywUh uinnphl dwup

2. Stnuinnbip AA dwnunyng (uitwnyned £ wnwlidhl)

AZE

@ Funksiyalar

1. Mikrofon sks-sadasinin tanzimlsnmasi

2. Mikrofon gecikmasinin tenzimlanmasi

3. Gitara Ses Tenzimlamasi

4. Yiiksak tezliklarin tanzimlsnmasi

5. Bas tanzimlanmasi

6. Oxutma-Pauza / Uzun basma - FM skanlama (FM rejimi)
/ Uzun basma - TWS baglantisi (Bluetooth rejimi)

7. Novbati trek / Novbati FM stansiyasi / Stratls irslilemak
tigtin uzun basin (USB rejimi)

8. Osas sas saviyyasine nazarat

9. EXB genislandirilmis ba:
10. Mikrofon sasini flag sti
baslayin/dayandirin

11. Rejimi dayisdirin BT=USB—AUX—FM / Bluetooth-u
ayirmaq tglin 2 saniya basib saxlayin

12. Glic agari

13. Isiq rejimi (sdndiirmak tigtin 10 dafs basin)*

14. Mikrofon prioritetini aktiv/sondirin

15. "bir/hamisi” takrarlama rejimini izlayin (yalniz USB rejimi
tigtin)

16. Mikrofon sas saviyyasine nazarst

17. Swvalki trek / Swvalki FM stansiyasi

18. Gitara girisi

19. MiK konnektoru 1

20. MiK konnektoru 2

21. YARDIM EDSN

22. USB flas yaddas yuvasr**

23. Sarj gostaricisi

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Radio gabulunun keyfiyystini artirmaq Gglin arxa isigr
sondirin

**USB flas stirlictisti va TF striiclsti 128 GB-a gadar dlclida
olmali va FAT32 va ya exFAT sisteminda formatlanmalidir
@ Uzaqdan idarsetma

1. Vokal kasimi

2."+" va "-" diiymalarindan istifada edarak tanzimlama
rejiminin secilmasi

MIKOB S3Si - sas

MIK EKS-SADALAMA

TREBLE

BASS

Ssas hacm - hacm

3. Sesi artinn

4. Play-Pause

5. 9wvalki trek

6. Sasi azaldin

7. Mikrofondan yazma (USB flasina): basin - yazmaga
baslayin — n6vbati basin yazmagi dayandirin

8. Yazini dayandirin / sas yazisini silmak tigtin uzun basin

9. EQ rejimini segin

10. Mikrofon prioriteti

11. Rejimi dayisdirin BT-USB—AUX—FM

12. Novbati trek

13. Trek takrar rejimini secin - bir va ya hamisi

14. LED rejimi

iya yazmaga

© sarj olunur

Dinamiki 230V sabakaya qosun

Sarj olunur

Sarj edilib

© Bluetooth baglantisi

Kliklayin - Bluetooth rejimini segin

@ iki Boomer XL1 stereo sistemi (TWS rejimi)
1. Telefonunuzdaki bluetooth-u séndrtin
2. Har iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. Sol dinamikda 3 saniys basib saxlayin

5. Dinamiklarin qosulmasini gézlsyin

6. Telefonda bluetooth-u yandirin

va Boomer XL1-a qosulun

@ AUX oxutma

3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) kabel

Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

@ FM radio

1. FM radio rejimini segin

2. Avtomatik axtanisa baslamagq tigtin 3 saniys basib
saxlayin***

3.2-3 daqiga gdzlayin

FM stansiyasini segin

Swelki stansiya

Novbati stansiya

***Avtomatik axtarisla tapilan radio stansiyalarinin sayini
artirmaq Ugln arxa isigi sondtirtin

© Simsiz mikrofondan istifada

1. Dinamiki yandirin

2. Mikrofonu yandirin

© Batareyalarin quragdinimasi

1. Korpusun alt hissasini agin

2. AA batareyasini daxil edin (ayrica satilir)



BEL
@ vyHxupii

1. ParynsBaHHe paxa MikpadoHa

2. ParynsBaHHe 3aTpbIMKi MikpadoHa

3. ParynsiBaHHe ryyHacui ritapbl

4. ParynnaBaHHe BbICOKiX YacToT

5. ParynaBaHHe 6acoy

6. MpaiirpaparHe-May3a / [loyri Hauick - CkaHaBaHHe FM
(paxbimM FM) / [loyri Hauick - MaakntousHHe TWS (pasbiv
Bluetooth)

7. HactynHbl Tpak / HacTynHas FM-craHupia / [oyri Haujick
AN NepamoTKi Hanepag (paxxbim USB)

8. ParynsaTap ryyHacui

9. MawwbipaHsel 6ac EXB

10. Mavaup/cnbiHiLe 3anic ryky MikpadoHa Ha
G3L-Ha3anaLBabHIK

11. 3meHa paxbiMy BT-USB—AUX—FM / [loyri HaLick Ha
npaugry 2 CeKyHz A1 aaktousHHa Bluetooth

12. Bolk/touanbHik xapyasaHHsa

13. PaxbiM acBaTAeHHs (HauicHiue 10 pasoy, kab
BbIK/FOUbILE)*

14. YkntousHHe/BbIKIIOU3HHE MPLIAPLITITY MikpadoHa

15. P3xkbIM nayTapaHHa Tpakay «agsiH/yce» (Tonbki ans
PpakbIMy USB)

16. Parynatap ryuHacuj mikpadoHa

17. Nanap3aaHi Tpak / ManapaaHas FM-ctaHupia

18. YBaxoa ans ritapbl

19. Pas'ém mikpadoHa 1

20. Paz'ém mikpacdoHa 2

21. AANTAMOXHbI

22. THa3ao ansa Gpaww-HazanalusanbHika USB**

23. IHapIkaTap 3apaaki

24. MepameHHb! Tok ~110-240 B 50/60 Iy,

*Kab nanentubiLb AKacLb PaAbIENpPbIEMY, BbIKAOUbILE
naaceeTky
.

ik USB i TF-Hasar ik NaBiHHbI
MeLib Namep Aa 128 b i GbiLb aadapmaTaBaHsb! y cicTame
FAT32 a6o exFAT.

@ NynuT pbicTaHypIiHara KipaBaHHs

1. BakanbHas 3pazka

2. Bblbap paxkbIMy paryNsiBaHHA 3 Aanamoraii KHonak «+» i
«»

MYYHACLIb MIKPA®OHA - ryuHacus

Paxa mikpadoHa

TREBLE

BASS

ACHOYHbI a6'ém - ab'ém

3. MasAnivue rydHacub

4. MpaiirpaBaHHe-Taysa

5. ManapaaHi Tpak

6. 3MeHLULe ryyHacLb

7. 3anic 3 MikpadoHa (Ha daswuky USB): HaujcHiLe -
navatak 3anicy — 3aTbIM HaLiCHILLe CribIHiLb 3aric

8. CibiHiLB NpaiirpaBaHHe 3anicy / Aoyrae HaljickaHHe
BblZaiLb 3anicaHbl ronac

9. BuiGepbiLie paxbIM dKkBanaiizepa

10. MpblApbIT3T MikpadoHa

11. 3meHa paxbiMy BT-USB—AUX—FM

12. HactynHbl Tpak

13. BoibepbiLie paxkbiM NayTapaHHaA Tpakay — aAgiH Ly yce
14. PaxbIM CBATNOABIEAA

© 3apapka

MaakntoubiLe AbliHamik Aa cetki 230 B

3apazka

3apagxaHa

@ Bluetooth-znyustne

HaulicHiue - Bbibepbitie paxbim Bluetooth

© Crepeocictama 3 asyx Boomer XL1 (paxbim TWS)
1. Belkntoublue Bluetooth Ha Tanedore

2. Ykntoubiue abozga AblHamiki

3. Yrntoublue paxbim Bluetooth

4. [loyrae HauickaHHe Ha ieBbl iblHaMIK yTpbIMAiBaliLe
3 cekyHap!

5. MavakaiiLe, Naky/b NaAKatoHaLua AbiHaMmiki

6. Yntoubiue Bluetooth Ha TanedoHe i nagintoubiuecs Aa
Boomer XL1

@ Npaiirpasanne AUX

Kabenb 3,5 MM (My>kubiHa) - 3,5 MM (My>XXUbIHa)
3HeLwHAR KpbIHiLa ryky

BbiGepbiLie paxkbiv AUX

@ FM-pagbié

1. BbibepbiLie paxbim FM-paabié

2. [loyri HaLlick 3 cekyHZAbI ANA NavaTky ayTamarbiuHara
noWwyKy***

3. Mavakariue 2-3 XBiniHbl

BbiGepbile FM-craHUpito

ManApaAHAs CTaHUbIA

HactynHas craHupis

***Kab nassNiubiLib KONbKACLLb PaAbIECTAaHLIbIN, 3HOWA3EHbIX
ayTamaTbIUHbIM MOLLYKaM, BbIK/IKOUbILE MaACBeTKY

© BeikapbicranHe 6ecnpasagHora mikpagpoHa

1. YratoubiLe AbliHamik

2. Yrtoubliue MikpadoH

© Ycranéyka 6atapain

1. Aakpyuiue HibXXHIOK YacTky Koprnyca

2. Ycrayue 6atapaiiky Thiny AA (npasaetitia acobHa)
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@ Funkce

1. Nastaveni ozvény mikrofonu

2. Nastaveni zpozdéni mikrofonu

3. Nastaveni hlasitosti kytary

4. Nastaveni vysek

5. Nastaveni bast

6. Piehravani-Pauza / Dlouhé stisknuti - Vyhledavani FM
(rezim FM) / Dlouhé stisknuti - Pfipojeni TWS (rezim
Bluetooth)

7. Dalsi skladba / Dalsi FM stanice / Dlouhé stisknuti pro
rychly posun vpred (rezim USB)

8. Hlavni ovladani hlasitosti

9. EXB rozsifené basy

10. Spusténi/zastaveni nahravani zvuku mikrofonu na
flash disk

11. Zména rezimu BT—-USB—AUX—FM / Dlouhym
stisknutim po dobu 2 sekund odpojite Bluetooth

12. Vypinac

13. Rezim osvétleni (stisknéte 10krat pro vypnuti)*

14. Zapnuti/vypnuti priority mikrofonu

15. Rezim opakovani skladby ,jedna/vechny” (pouze pro
rezim USB)

16. Ovladani hlasitosti mikrofonu

17. Pfedchozi skladba / Pfedchozi FM stanice

18. Vstup pro kytaru

19. Konektor mikrofonu 1

20. Konektor mikrofonu 2

21.POMOC

22. Slot pro USB flash disk**

23. Indikator nabijeni

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Pro zlepseni kvality pfijmu radia vypnéte podsviceni
USB flash disk a TF disk musi mit kapacitu maximalné 128
GB a musi byt naformatovan v systému FAT32 nebo
exFAT.

@ Dalkové ovladani

1. Vokalni stfih

2. Vybér rezimu nastaveni pomoci tlacitek ,+" a -
HLASITOST MIKROFONU - hlasitost

OZVENA MIKROFONU

TREBLE

BASS

Hlavni objem - objem

3. Zvyste hlasitost

4. Prehrat-Pozastavit

5. Predchozi skladba

6. Snizte hlasitost

7. Nahravani z mikrofonu (na USB flash): stisknéte -
spusténi nahravani — dale stisknéte zastaveni nahravani
8. Zastaveni prehravani nahravky / dlouhé stisknuti pro
smazani nahraného hlasu

9. Vyberte rezim ekvalizéru

10. Priorita mikrofonu

11. Zména rezimu BT—-USB—AUX—FM

12. Dalsi skladba

13. Vyberte rezim opakovani stop — jednu nebo vsechny
14. Rezim LED

© Nabijeni

Pripojeni reproduktoru k siti 230 V

Nabijeni

Nabito

@ Pripojeni Bluetooth

Kliknéte - Vyberte rezim Bluetooth

© Stereo systém pro dva Boomer XL1 (rezim TWS)
1. Vypnéte Bluetooth na telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Dlouze stisknéte levy reproduktor na 3 sekundy

5. Pockejte, az se reproduktory pii
6. Zapnéte Bluetooth na telefonu a pfipojte se k Boomer XL1
@ Prehravani z AUX

Kabel 3,5 mm (samec) - 3,5 mm (samec)

Externi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhym stisknutim na 3 sekundy spustte automatické
vyhledavani***

3. Pockejte 2-3 minuty

Vyberte stanici FM

Predchozi stanice

Dalsi stanice

***Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni

[s) sel o P "

1. Zapnéte reproduktor

2. Zapnéte mikrofon
© Instalace baterii
1. OdSroubujte spodni ¢ast pouzdra

2. Vlozte baterii AA (prodava se samostatné)

DE

0 Funktionen

1. Mikrofon-Echo-Anpassung

2. Mikrofonverzégerungseinstellung

3. Gitarrenlautstarkeregelung

4. Hoheneinstellung

5. Bass-Einstellung

6. Wiedergabe/Pause / Langes Driicken — FM-Sendersuche
(FM-Modus) / Langes Driicken — TWS-Verbindung
(Bluetooth-Modus)

7. Néchster Titel / Nachster FM-Sender / Langes Driicken
zum schnellen Vorspulen (USB-Modus)

8. Master-Lautstérkeregler

9. EXB erweiterter Bass

10. Mikrofonaufnahme auf dem USB-Stick starten/stoppen.
11. Moduswechsel: BT-USB—AUX—FM / Zum Trennen der
Bluetooth-Verbindung 2 Sekunden lang driicken.

12. Netzschalter

13. Lichtmodus (10 Mal driicken zum Ausschalten)*

14. Mikrofonprioritét ein/aus

15. Titelwiederholungsmodus ,eins/alle” (nur im USB-Modus)
16. Mikrofon-Lautstérkeregler

17. Vorheriger Titel / Vorheriger FM-Sender

18. Gitarreneingang

19. Mikrofonanschluss 1

20. Mikrofonanschluss 2

21. AUX

22. USB-Flash-Laufwerkssteckplatz**

23. Ladeanzeige

24. Wechselstrom ~110-240V, 50/60 Hz

*Um die Radioempfangsqualitat zu verbessern, schalten Sie
die Hintergrundbeleuchtung aus.

**USB-Sticks und TF-Karten miissen maximal 128 GB groB
sein und im FAT32- oder exFAT-System formatiert sein.**
@ Fernbedienung

1. Gesangsausschnitt

2. Auswahl des Einstellmodus mithilfe der Tasten ,+" und ,-".
MIKROFON-LAUTSTARKE - Lautstérke

Mikrofon-Echo

TREBLE

BASS

Hauptlautstarke - Lautstarke

3. Erhohen Sie das Volumen

4. Wiedergabe/Pause

5. Vorheriger Titel

6. Verringern Sie die Lautstarke

7. Mikrofonaufnahme (auf USB-Stick): Driicken Sie
.Aufnahme starten” — driicken Sie ,Aufnahme stoppen”.

8. Aufnahme stoppen/Wiedergabe starten / Aufnahme
|6schen (langes Driicken)

9. EQ-Modus auswahlen

10. Mikrofonprioritat

11. Moduswechsel: BT—USB—AUX—~FM

12. Nachster Titel

13. Wahlen Sie den Wiederholungsmodus fiir einzelne oder
alle Titel.

14. LED-Modus

© Laden

SchlieBen Sie den Lautsprecher an das 230-V-Netzwerk an.
Laden

Angeklagt

@ Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie — Bluetooth-Modus auswahlen

9 Stereosystem aus zwei Boomer XL1 (TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein.

4. Den linken Lautsprecher 3 Sekunden lang gedriickt halten.

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind.

6. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und verbinden

Sie es mit Boomer XL1.

@ AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel

Externe Schallquelle

AUX-Modus auswahlen

@ FM-Radio

1. FM-Radiomodus auswahlen

2.3 Sekunden lang gedriickt halten, um die automatische
Suche zu starten.***

3. Warten Sie 2-3 Minuten.

FM-Sender auswéhlen

Vorheriger Bahnhof

Nachster Bahnhof

***Um die Anzahl der von der automatischen Suche
gefundenen Radiosender zu erhhen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus.

© Ver des

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

2. Schalten Sie das Mikrofon ein.
© Batterien einlegen
1. Schrauben Sie den unteren Teil des Gehauses ab.

2. AA-Batterie einlegen (separat erhaltlich)

ES

@ Funciones

1. Ajuste del eco del micréfono

2. Ajuste del retardo del micréfono

3. Ajuste del volumen de la guitarra

4. Ajuste de agudos

5. Ajuste de graves

6. Reproducir-Pausa / Mantener pulsado - Bsqueda de FM
(modo FM) / Mantener pulsado - Conexion TWS (modo
Bluetooth)

7. Siguiente pista / Siguiente emisora de FM / Mantener
pulsado para avanzar rapidamente (modo USB)

8. Control de volumen maestro

9. Bajo expandido EXB

10. Iniciar/detener la grabacion del sonido del micréfono en la
unidad flash.

11. Cambiar modo BT—USB—AUX—FM / Mantener pulsado
durante 2 s para desconectar Bluetooth

12. Interruptor de encendido

13. Modo de luz (pulsar 10 veces para apagar)*

14. Prioridad del micréfono (activada/desactivada)

15. Modo de repeticion de pista "una/todas” (solo para modo
USB)

16. Control de volumen del micréfono

17. Pista anterior / Emisora de FM anterior

18. Entrada de guitarra

19. Conector MIC 1

20. Conector MIC 2

21. AUX

22. Ranura para unidad flash USB**

23. Indicador de carga

24. CA ~110-240V 50/60Hz

*Para mejorar la calidad de la recepcion de radio, apague la
retroiluminacion.

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafo
maximo de 128 GB y estar formateadas en FAT32 o exFAT.
@ Mando a distancia

1. Corte vocal

2. Seleccionar el modo de ajuste usando los botones "+"y "-".
VOLUMEN DEL MICROFONO - volumen

MIC ECHO

TREBLE

BASS

Volumen principal - volumen

3. Aumentar el volumen

4. Reproducir-Pausar

5. Pista anterior

6. Disminuir el volumen

7. Grabacion del micréfono (en la memoria USB): pulse - para
iniciar la grabacion — a continuacion pulse para detener la
grabacion.

8. Detener la reproduccion de la grabacion / Mantener
pulsado para borrar la grabacién de voz

9. Seleccione el modo EQ.

10. Prioridad del micréfono

11. Cambiar modo BT—USB—AUX—~FM

12. Siguiente pista

13. Seleccione el modo de repeticion de pista: una o todas.
14. Modo LED

© carga

Conecte el altavoz a la red de 230 V.

Carga

Cargado

@ Conexién Bluetooth

Haz clic - Selecciona el modo Bluetooth

@ Sistema estéreo de dos Boomer XL1 (modo TWS)
1. Desactiva el Bluetooth en tu teléfono.

2. Enciende ambos altavoces.

3. Activa el modo Bluetooth.

4. Mantén pulsado el altavoz izquierdo durante 3 segundos.
5. Espere a que se conecten los altavoces.

6. Activa el Bluetooth en el teléfono y conéctalo

al Boomer XL1.

@ Reproduccion AUX

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

Seleccione el modo AUX

@ Radio FM

1. Seleccione el modo de radio FM.

2. Mantén pulsado durante 3 segundos para iniciar la
busqueda automatica***

3. Espere 2-3 minutos

Seleccione la emisora de FM

Estacion anterior

Siguiente estacion

***Para aumentar el nimero de emisoras de radio
encontradas por la blsqueda automatica, apague la
retroiluminacion.

@ Usando el micréfono inalambrico

1. Enciende el altavoz.

2. Enciende el micréfono.

© Instalacion de baterias

1. Desenrosque la parte inferior de la carcasa.

2. Inserta una pila AA (se vende por separado).

EST

@ Funktsioonid

1. Mikrofoni kaja reguleerimine

2. Mikrofoni viivituse reguleerimine

3. Kitarri helitugevuse reguleerimine

4. Korgete sageduste reguleerimine

5. Bassi reguleerimine

6. Esita-paus / Pikk vajutus - FM-skannimine (FM-reziim) /
Pikk vajutus - TWS-iihendus (Bluetooth-reZiim)

7. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam / Pikk vajutus
edasikerimiseks (USB-reziim)

8. Helitugevuse pdhiregulaator

9. EXB laiendatud bass

10. Mikrofoni heli malupulgale salvestamise
alustamine/peatamine

11. Reziimi vahetamine BT—USB—AUX—FM / Bluetoothi
lahtiihendamiseks vajutage 2 sekundit

12. Toiteluliti

13. Valgusreziim (véljaliilitamiseks vajutage 10 korda)*
14. Mikrofoni prioriteet sees/véljas

15. Loo kordusreziim ,iiks/k6ik” (ainult USB-reZiimis)
16. Mikrofoni helitugevuse regulaator

17. Eelmine lugu / Eelmine FM-jaam

18. Kitarri sisend

19. Mikrofoni pistik 1

20. Mikrofoni pistik 2

21. LISAVALIK

22. USB-mélupulga pesa**

23. Laadimise indikaator

24. Vahelduwool ~110-240 V 50/60 Hz
*Raadiovastuvotu kvaliteedi parandamiseks lilitage
taustvalgus valja

**USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 128 GB
suurused ja vormindatud FAT32- voi exFAT-slisteemis.**
@ Kaugjuhtimispult

1. Haéleloikus

2. Reguleerimisreziimi valimine nuppude "+" ja "-" abil
MIKROFONI HELITUGEVUS - helitugevus

MIC KAJA

TREBLE

BASS

Peamine maht - maht

3. Suurenda helitugevust

4. Esita-paus

5. Eelmine lugu

6. Vahendage helitugevust

7. Mikrofoni salvestamine (USB-malupulgale): vajutage -
salvestamise alustamine — jargmine vajutus salvestamise
peatamiseks

8. Salvestise peatamine ja taasesitamine / pikk vajutus
salvestatud hééle kustutamiseks

9. Valige ekvalaiseri reziim

10. Mikrofoni prioriteet

11. Reziimi muutmine BT-USB—AUX—FM

12. Jargmine lugu

13. Valige loo kordusreziim — tiks voi kdik

14. LED-reziim

© Laadimine

Uhendage kdlar 230 V vérku

Laadimine

Laetud

@ Bluetooth-ithendus

Kldpsake - valige Bluetooth-reziim

© Kahe Boomer XL1 stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lilitage telefonis Bluetooth vélja

2. Lilitage mdlemad kolarid sisse

3. Lilitage Bluetooth-reziim sisse

4. Vasakul kolaril pikalt ja 3 sekundit vajutades

5. Oodake, kuni kélarid Gihenduvad

6. Lulitage telefonis Bluetooth sisse ja looge tihendus
Boomer XL1-ga.

@ AUX-taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel

Véline heliallikas

Valige AUX-reziim

@ FM-raadio

1. Valige FM-raadio reziim

2. Automaatse otsingu alustamiseks vajutage ja hoidke 3
sekundit all***

3. Oodake 2-3 minutit

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jargmine jaam

***Automaatse otsingu abil leitavate raadiojaamade arvu
suurendamiseks liilitage taustvalgus valja.

© Juhtmeta mikrofoni kasutamine

1. Lulitage kolar sisse

2. Lulitage mikrofon sisse

© Patareide paigaldamine

1. Keerake korpuse alumine osa lahti

2. Sisestage AA-patarei (mUdgil eraldi)

FI

@ Toiminnot

1. Mikrofonin kaiun s
2. Mikrofonin viiveen sa&to

3. Kitaran aanenvoimakkuuden saato
4. Diskantin s
5. Basson saato
6. Toisto-tauko / Pitka painallus - FM-skannaus (FM-tila) /
Pitka painallus - TWS-yhteys (Bluetooth-tila)

7. Seuraava kappale / Seuraava FM-asema / Pitka
painallus kelaa eteenpain (USB-tila)

8. Asnenvoimakkuuden pé: in

9. EXB-laajennettu basso

10. Mikrofonin aanen tallentamisen
aloittaminen/lopettaminen muistitikulle

11. Vaihda tilaa BT=USB—AUX—FM / Paina pitkaan 2
sekunnin ajan katkaistaksesi Bluetooth-yhteyden

12. Virtakytkin

13. Valotila (paina 10 kertaa sammuttaaksesi)*

14. Mikrofonin prioriteetti paalle/pois

15. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain USB-tilassa)

16. Mikrofonin aanenvoimakkuuden s&at6

17. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema

18. Kitaratulo
19. Mikrofoniliitin 1

20. Mikrofoniliitin 2

21. LISALAITE

22. USB-muistitikun paikka**

23. Latauksen merkkivalo

24. Vaihtovirta ~110-240 V 50/60 Hz

*Radiovastaanoton laadun parantamiseksi sammuta
taustavalo

**USB-muistitikun ja TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 128 Gt ja alustettu FAT32- tai
exFAT-jarjestelmaan.**

@ Kaukosaadin

1. Adnen leikkaus

2. Saatétilan valitseminen "+"- ja "-"-painikkeilla
MIKROFONIN AANENVOIMAKKUUS - d4nenvoimakkuus
MIC-KAIKUT

TREBLE

BASS

Paatilavuus - tilavuus

3. Lisaa aanenvoimakkuutta

4. Toista/tauko

5. Edellinen kappale

6. Vahenna aanenvoimakkuutta

7. Mikrofonitallennus (USB-muistitikulle): paina - aloita
tallennus — seuraava painallus lopettaa tallennuksen

8. Pysayta ja toista aanitys / pitka painallus poistaa
aanitallenteen

9. Valitse taajuuskorjaintila

10. Mikrofonin prioriteetti

11. Vaihda tilaa BT-USB—~AUX—FM

12. Seuraava kappale

13. Valitse kappaleen toistotila - yksi tai kaikki

14. LED-tila

© Lataus

Liita kaiutin 230 V verkkoon

Lataus

Veloitettu

O Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila

© Kahden Boomer XL1 -kaiuttimen stereojarjestelma
(TWs-tila)

1. Sammuta puhelimesi Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paélle

3. Ota Bluetooth-tila kayttoon

4. Paina vasemman kaiuttimen painiketta pitkaan (3 sekuntia)
5. Odota, etté kaiuttimet muodostavat yhteyden

6. Kéynnista puhelimen Bluetooth ja yhdistd Boomer XL1:een
@ AUX-toisto

3,5 mm (uros) - 3,5 mm (uros) -kaapeli

ilahde

Ulkoinen &
Valitse AUX-tila

@ FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Pitka painallus 3 sekuntia aloittaaksesi automaattisen
haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

***Jos haluat lisata automaattisen haun IGytamien

radioasemien maaraa, sammuta taustavalo.
@ Langattoman mikrofonin kaytts

1. Kaynnista kaiutin

2. Kytke mikrofoni paalle

© Paristojen asentaminen

1. Irrota kotelon alaosa ruuvaamalla

2. Aseta AA-paristo (myydaan erikseen) paikalleen

GEO

@ 96dangdo

1. 803MMEMBOL J3mb Ganmomds

2. 8036Mm5BMBOL ©sYM36J00L Mamnmds
3. 303M0L B30L MI3YMOMIdS

4. gm0 LoBBNMYJOOL MJFYMOMIdS

5. dsbnb H739em0MJ0s

6. 0533M3-357bs / B3BaMIMN30 ©FIMS - FM Lgsbamgds

(FM 39080) / 636aG0mM030 @sFgMs - TWS 383B0M0
(Bluetooth ®gg030)

7.9880930 G330 / BY8Ja0 FM Ls@ax®o /
6363MAMN350 s3I0 Fob gosbisbzjzsc (USB
7080)

8. 630U J0MOMSO 3MBEHGMMO

9. EXB 33@33(00™ 3090 dsln

10. 8036MEMBOL B30L BB Msn3bY AsfFamol
s§4005/BghgMJ0s

11. 673080L BE3ems BT-USB—AUX—FM / Bluetooth-ols

3080UsMMS3000 2 §F330U 336853MMdB0 bba™Mdmnzs

ISFNMI0

12. 760U hs3BM39em0

13. LoBsEMOL M 77080 (33MOMZ0LMZNL ss3nMIo
10-%06)*

14. 80 36:053MBOL 3GOMAHNGIBOL hsOM38/333MON3s
15. 330U 383mMMJ00L (775080 ,JOMO/Y3Jems”
(Bbmemme USB H35080Lm3z0l)

16. 8036053MB0L B3O 3MBEGMEN

17.§obs 36930 / §obs FM Lspa ™o

18. 3030l Bgy3s6s

19. 80360M53MB0L 3MB3FB™MEGO 1

20. 80303060 3mBIFBME0 2

21. AUX

22. USB i3t 8 03030l biemm@o**

23. 37630L 060 33B™MEAN

24. 33ems0 ©J60 ~110-240 3 50/60 33
*@30mLNEBamnL 8negdol BsGolBols
30L98xMOIUIOMSE, BMOMIM FBsdS

**USB 038 0030 s TF 00olzn 16w@s oymL 128
30-800 DM30l s BMOBSBNMIONMO FAT32 6 exFAT
Lol 8sB0.

@ ©olBIBEN G0 BoFHN3o

1. 3033¢99M0 FHOMO

2. 370000l 770806 Bg@hgzs "+ s "-"
0337000 338mYygbadnm

803MmEMBOL B3s - 63s

8036M3M60L gm

TREBLE

BASS

J0MOMSEO 3MELIENMDS - BMEYIMOS

3. 680U 3o

4. (053363-33900

5.§06s 3330

6. 680U F330MJdS

7. 8036053060 hs§aMs (USB i3emgB Msn3by):
353060 - AFIM0L sFYgds — B8 s3I
R0l BghgMadsls

8. B30l BghgMgds-0s33Gs / 63BaMmAmnzso
35306 h3BsFaM0L BAOL FoBemsl

9. 506H0JO 733330 IMOL MJg080

10. 8036053MBOL 3GOMANGIBO

11. 790800 B33ems BT-USB—AUX—FM

12. 3280930 B30

13. 506Mh0JN BGI30L 33B8IMMIOOL M 77080 - JANO 36

Y30
14. LED 639080

© ©3363>

06380300 230 3mMENS6 Jugecb 8333806705
@363

@a87bGm0

@ Bluetooth 3533060

33F0MIO - 30MPNJo Bluetooth Hgg080

© o Boomer XL1-0b b aMgm Lobdgds
(TWS 6gg080n)

1. 333mMonJon Bluetooth 336U $maambby
2. hongo MmM037 ©06s3030

3. hsongo Bluetooth MHgg080

4. 85636765 06580307 3 F80U s63s3eMmMdsBa
663030 ESFNMIN

5. 33eMM©I0 065803700l 0s383B0MJdL
6. oo Bluetooth Bgemymbby s
03935380600 Boomer XL1-U

O AUX @336

3.588 (M) - 3.5 83 (M) 330em0

3907 630L Fystrim

506Mh0Jor AUX 639080

@ FM Foom

1. 50MB0Joy FM Gaoml (31080

2. 33(3™3337M0 30700l LYo 3 Fadol
396833eMMB3B0 B3BEMAMNZIE ISFOMIOT***
3. gm0 2-3 Fomo

FM Lsgmnl s®hjzs

§obs Lsgn®o

B280a0 Laa M0

***333M33M0 90100 653m360
30MLs©aMJO0L Momoabmdals
30LsBOOIMS, FBMANID 3obs3JOs

O 13503emm 30 3GM3MBAL 3odMYg670s
1. haongo ©06s3030

2. 8036MmEMBOL hsGnzs

© 3oB3M)300L EoYaBIdS

1. 8mbLgBoo 3m@m39Lol J3ms Bsfoemn

2. hsgo AA 9382660 (040@Jds BE30)
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@ Nerroupyisg

1. PUBION NXOUG MIKPOPLIVOU

2. PUBLon kaBuoTEPNONG HIKPOPWVOU

3. PUBon évtaong kB&pag

4. PUBon Tpipwy

5. PUBuon praowv

6. Avomapaywyn-Modon / MopaTeTapEVO TETNa - Z4pwon
FM (Aertoupyia FM) / Mapatetapévo matnpa - 2ovdeon TWS
(Aertoupyia Bluetooth)

7. Endpevo koppdt / Emopevog otabuog FM / Mapatetopévo
TIXTNUQ Yia ypryopn Tipowenaon (Asrtoupyia USB)

8. Kiplog éAeyxog Evtaong rxou

9. EXB Sieupupiéva prdoa

10. Evapgn/SiaoTtr) eyypapric XOU IKPOQUVOL oTn
povada flash

11. AMGETe TN Aettoupyia BT-USB—AUX—FM / Motriote
TINPATETOUEVO YLD 2 SEUTEPOAETTTA YL VOt OTTOCUVEECETE TO
Bluetooth

12. AlokOTITNG ASLTOLPYIOG

13. Aertoupyiat WTIOHOY (Ttatrate 10 PopEg yio
amevepyoroinan)*

14. Evepyortoinon/amevepyoroinon TpotepaudTnTag
HIKPOPLIVOL

15. Aertoupyiat eMavEANPNG KOUUATION "éva/OAX" (OVO yior
Aertoupyia USB)

16.'EAeyX0G EVTAONG IKPOPLIVOU

17. Mponyolpevo koppdTt / Mponyodpevog otaduog FM
18. Eioodog kiBapag

19. Yodoxn pupopvou 1

20. YTo80ox1 KPOPLVoL 2

21. AUX

22. Yrodoxn povadag flash USB**

23.'Ev8eiEn poptiong

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*T1a Vot BEATUDOETE TNV OO TNTA AMYPNG PaSIOQUVOL,
OTEVEPYOTIOTTE TOV OTHOBI0 PWTIoUO

**H povdda USB flash ko n povéda TF mpémet va €xouv
HéyeBog €wg 128 GB kau vat gival LOp@OTIOINpEVEG OF
ovotnua FAT32 rj exFAT

@ TnAexewpiotriplo

1. PwvnTkn Kot

2. Emoyn| TG Aettoupyiog pUBUIONG XPNOHOTIOWIVTOG T
KoupTd "+ Ko "

ENTAZH MIKPO®ONOY - évtaon

HxW pikpopwvou

TREBLE

BASS

Kptog 6ykog - 6ykog

3. Au€noTe TV £vtaon Tou rxou

4. Avamapoywyn-Movon

5. MponyoVHEVO KOPHATL

6. MeWoTe TV €vtaon Tou fxou

7. Eyypa@r| kpo@uwvou (otn povéda USB): tatiioTe -
£VapEn YYPOPG — OTN CUVEXELX TIATOTE SIOKOTT
eyypogpiq

8. AlKOTIT) QVOTTAPOYWYNG TNG EYYPAPNG / TIXPATETOHEVO
TIXTNHA YL SLyPOPn) TNG PUVAG EYYPOPiG

9. EAéETe Asttoupyia IcooTaBoT

10. MPOTEPAOTNTA HKPOPLWIVOU

11. AMayn Aertoupyiag BT-USB—AUX—FM

12. EMOUEVO KOppATL

13. EAEETE TN Aettoupyia eavéAnPng KOPHOTIoL - pia iy
OAeg

14. Nertoupyio LED

© ®oprion

Juvéate To nxeio oe Siktuo 230V

Poption

KartnyopoUpevog,

@ :0vécon Bluetooth

Kavte kKA - EmAéETe Aettoupyia Bluetooth

© Zrepzopwviké cvoTnpa Suo Boomer XL1
(Asrtoupyia TWS)

1. Artevepyortolr|ote To Bluetooth oto TAépwvd oag
2. Evepyortotrote kau to S0 nyeia

3. Evepyortorote T Aettoupyia Bluetooth

4. MOoTOTE TTOPATETAHEVA VIO 3 SEVTEPOAETTTAl OTO
apIoTEPO NXEi0

5. Meppévete va ouvSeBoVY Ta nxeia

6. Evepyortourote To Bluetooth oto TAépwvo Kot
OuVE£oTE To pE To Boomer XL1

O Avarapaywyij AUX

KoAdwdto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwTepikn Ttyn rixou

ETtAé€Te Aettoupyiot AUX

@ Pasopwvo FM

1. Emé€te Aertoupyia padlogpuvou FM

2. MATAOTE TIAPATETOUEVOL VIO 3 SEVTEPOAETTTA YIaL VO
EEKIVATEL N U TOPOTN avadfTNon***

3. Mepipévete 2-3 et

Ertthoyr) otaBpod FM

Mponyovpevog oTaBpog

Entépevog otabuog

*T10 VO CVENOETE TOV OPIBHO TWV PASIOPWVIKLV
OTABHWY TIOL EVTOTI{OVTOL OTTO TNV OUTOATN
ovad TN, CTEVEPYOTIOWTTE TOV OTOOI0 PWTIOUO
9 Xpron Tou ACUPUATOU HIKPOPWVOU

1. EvepyormoirioTe To nxgio

2. EVEPYOTIOIOTE TO UKPOPWYO

© Eyxatéotaon pratapiiv

1. ZePISWOTE TO KATW PéPOG TG ORKNG

2. TortoBeTrioTe pmotapior AA (TiwAeiton EexwploTd)

HR/CNR

@ Funkcije

1. Podesavanje odjeka mikrofona

2. Podesavanje odgode mikrofona

3. Podesavanje glasnoce gitare

4. Podesavanje visokih tonova

5. Podesavanje basa

6. Reprodukcija-Pauza / Dugi pritisak - FM skeniranje (FM
nacin rada) / Dugi pritisak - TWS veza (Bluetooth nacin rada)
7. Sliedeca pjesma / Sliedeca FM postaja / Dugi pritisak za
premotavanje naprijed (USB nacin rada)

8. Glavna kontrola glasnoce

9. EXB prosireni bas

10. Pokretanje/zaustavljanje snimanja zvuka mikrofona na
USB pogon

11. Promjena nacina rada BT-USB—AUX—FM / Dugi pritisak
2 sekunde za iskljucivanje Bluetootha

12. Prekidac za napajanje

13. Nacin rada svjetla (pritisnite 10 puta za iskljucivanje)*

14. Ukljucivanje/iskljucivanje prioriteta mikrofona

15. Nacin ponavijanja pjesme "jedna/sve" (samo za USB nacin
rada)

16. Kontrola glasnoce mikrofona

17. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja

18. Ulaz za gitaru

19. Prikljucak za mikrofon 1

20. Prikljucak za mikrofon 2

21. POMOCNI PRIKLJUCAK

22. Utor za USB flash pogon**

23. Indikator punjenja

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Za poboljsanje kvalitete radio prijema, iskljucite pozadinsko
osvjetljenje

USB flash pogon i TF pogon moraju biti velic¢ine do 128 GB i
formatirani u FAT32 ili exFAT sustavu.

@ Daljinski upravljaé

1. Vokalni rez

2. Odabir nacina podesavanja pomocu tipki "+" i "-"
GLASNOCA MIKROFONA - glasnoca

JEKA MIKROFONA

TREBLE

BASS

Glavni volumen - volumen

3. Povecajte glasnocu

4. Reproduciraj-Pauziraj

5. Prethodna pjesma

6. Smanjite glasnocu

7. Snimanje s mikrofona (na USB flash memoriju): pritisnite -
pocetak snimanja — zatim pritisnite zaustavljanje snimanja
8. Zaustavljanje reprodukcije snimke / dugi pritisak za brisanje
snimljenog glasa

9. Odaberite nacin rada EQ-a

10. Prioritet mikrofona

11. Promjena nacina rada BT-USB—AUX—FM

12. Sliedeca pjesma

13. Odaberite nacin ponavijanja pjesme - jednu ili sve

14. LED nacin rada

© Punjenje

Spojite zvucnik na mrezu od 230 V

Punjenje

Naplaceno

O Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin rada

e Stereo sustav od dva Boomera XL1 (TWS naéin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Dugo pritisnite 3 sekunde na lijevom zvuéniku

5. Pricekajte da se zvucnici spoje

6. Ukljucite Bluetooth na telefonu i spojite se na Boomer XL1
@ AUX reprodukcija

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX nacin rada

@ FM radio

1. Odaberite nacin rada FM radija

2. Dugo pritisnite 3 sekunde za pokretanje automatskog
pretrazivanja***

3. Pricekajte 2-3 minute

Odaberite FM stanicu

Prethodna stanica

Sliedeca stanica

***7a povecanje broja radio postaja pronadenih automatskim
pretrazivanjem, iskljucite pozadinsko osvjetljenje

© Koristenje bezi¢nog mikrofona

1. Ukljucite zvucnik

2. Ukljucite mikrofon

© Ugradnja baterija

1. Odvijte donji dio kucista

2. Umetnite AA bateriju (prodaje se zasebno)

HUN

@ Funkcick

1. Mikrofon visszhangjanak beallitasa

2. Mikrofon késleltetés beallitasa

3. Gitar hangerészabalyozas

4. Magas hangok beallitasa

5. Mély hangerészabalyozas

6. Lejatszas-Sztinet / Hosszan nyomva - FM keresés (FM mod)
/ Hosszan nyomva - TWS kapcsolat (Bluetooth mod)

7. Kovetkez6 szam / Kovetkezé FM allomés / Hosszan nyomva
eléretekeréshez (USB mod)

8. F6 hangerészabalyzd

9. EXB kiterjesztett basszus

10. Mikrofonhang felvételének inditasa/leallitasa pendrive-ra
11. BT-USB—AUX—FM mod valtasa / Tartsa nyomva 2
masodpercig a Bluetooth levalasztasahoz

12. Fékapcsolo

13. Vilagitas méd (nyomja meg 10-szer a kikapcsolashoz)*
14. Mikrofonprioritas be/ki

15. Szam ismétlési mod ,egy/Gsszes” (csak USB modban)
16. Mikrofon hangerészabalyzo

17. El626 szam / El6z6 FM allomés

18. Gitar bemenet

19. Mikrofon csatlakozé 1

20. Mikrofon csatlakozo 2

21. SEGED

22. USB flash meghajté foglalat**

23. Toltésjelzd

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*A radiovétel mindségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb
128 GB méret(inek kell lennie, és FAT32 vagy exFAT
rendszerben kell formaznia.**

@ Taviranyito

1. Enekvagas

2. A bedllitasi mod kivalasztasa a "+" és "-" gombokkal
MIKROFONHANGERO - hangeré

MIC VISSZHANG

TREBLE

BASS

F6 kétet - kotet

3. Novelje a hangerét

4. Lejatszas-sziinet

5. El6z6 szam

6. Csokkentse a hanger6t

7. Mikrofonfelvétel (USB flash meghajtéra): nyomja meg a
gombot - felvétel inditasa — kdvetkezé gombnyomasra a
felvétel leallitasa

8. Afelvétel ledllitasa/lejatszasa / hosszan tartd megnyomas a
hangfelvétel torléséhez

9. Valassza ki az EQ modot

10. Mikrofon prioritas

11. Médvaltas BT-USB—AUX—FM

12. Kévetkez6 szam

13. Valassza ki a szam ismétlési modjat - egy vagy az Gsszes
14. LED Gizemmod

© Toltés

Csatlakoztassa a hangszorét a 230 V-os halozathoz
Toltés

Toltott

@ Bluetooth-kapcsolat

Kattintson - Bluetooth méd kivalasztasa

© Két Boomer XL1 sztereé rendszer (TWS méd)
1. Kapesold ki a Bluetooth-t a telefonodon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth modot

4. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig a bal oldali
hangszorot

5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsold be a Bluetooth-t a telefonodon, és csatlakozz
a Boomer XL1-hez.

O AUX lejatszas

3,5 mm-es (férfi) - 3,5 mm-es (férfi) kabel

Kiils6 hangforras

AUX mod kivalasztasa

@ FM-radio

1. Vélassza ki az FM-radié médot

2. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig az automatikus
keresés elinditasahoz***

3. Varjon 2-3 percet

FM-éllomas kivalasztasa

El6z6 éllomas

Kovetkezé alloméas

***Az automatikus keresés altal talalt radioallomasok
szamanak noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast.
@ A vezeték nélkiili mikrofon hasznalata

1. Kapcsolja be a hangszorot

2. Kapcsolja be a mikrofont

© Elemek behelyezése

1. Csavarja le a tok alsé részét

2. Helyezzen be egy AA elemet (kiilon kaphatd)

KAZ

@ vynkumanap

1. MVKpOGOH >KaHFbIPbIFbIH peTTey

2. MuKpodOHHbIH KigipiciH pettey

3. TTapaHbIH AbIGbIC AeHreltiH peTTey

4. Xofapb! uiniktepai petrey

5. baccTbl petrey

6. OiiHary-Kiaipty / ¥3aK 6acy - FM ckaHepney (FM pesxumi) /
¥3aK Gacy - TWS kocbbiMbl (Bluetooth peskimi)

7. Keneci Tpek / Keneci FM craHupsce! / Anfa Xbinaam
aliHanawIpy yLiH y3aK 6ackiHbi3 (USB pexmi)

8. [pIBbIC AeHreviH BackapyAblH, HEri3r MyMKIHAir

9. EXB keHeifTinreH 6acc

10. M1KpodoH AbIBbICkIH drellKara >kasyabl 6acTtay/TokTaty
11. BT»USB—AUX—FM pexumi e3repty / Bluetooth
GYHKUMACHIH aXblpaTy YLUiH 2 ceKyHz, 601bl 6acbin TypbiHbI3
12. KyaT KOCKbiLb!

13. XKapbik pexvimi (ewipy yiwiH 10 pet 6acbiHbIz)*

14. MnKpodOoH BackIMabiFbIH KOCy/eLuipy

15. "6ip/Gapnbibl” Xonasl Kaittanay pexiimi (Tek USB pexxumi
YLLiH)

16. MUKPODOHHbIH, AbIBbIC AeHreviiH backapy

17. AnabiHFel Tpek / AngpiHebl FM craHupmscs!

18. TuTapa eHrisy

19. MIC kockpilwbl 1

20. MIC KocKplLbl 2

21. AUX

22. USB daLu-auckiciHe apHanfaH yaLwbiK*™

23. 3apaaTay MHAUKATOPbI

24. AiiHbiMans! Tok ~110-240 B 50/60 Iy,

*Pagvio kabbliaay canachiH XakcapTy YLiH apTKbl XapbiKTb!
OLWipiHi3

**USB aiu->kagpl >kaHe TF auckici 128 b geiiin 6oybl kaHe
FAT32 Hemece exFAT xyieciHge niimaenyi kepek

@ Kawbikran 6ackapy nynbti

1. Aaysbic xasy

2. «» KaHe «» TyiMenepiH naiiganaHbin petrey pesxumiH
TaHzay

MIC VOLUME - gpibbic geHreni

MIC KAHAPYbI

TREBLE

BASS

Herizri kenem - kenem

3. [1bIBbIC AHreltiH apTTbIPbIHbI3.

4. OiiHaty-Kigipty

5. AnfibIHFbI TpEK

6. [bI6bIC AEHreViiH a3anTbIHbI3

7. MukpodoHHaH >kasy (USB drelukacbiHa): xasyapl 6acray —
Keeci xasy/bl TOKTaTy TyiMeciH 6acbiHpi3

8.Ka3baHbl OliHaTy/jbl TOKTaTY / Xa36aHbl XOHO YLUiH y3aK
6aceIn Typy

9. SkBanaizep PeXxXUMiH TaHAaHbI3

10. MUKPOdOHHBIH BacbiMAbIFbI

11. BT=USB—AUX—FM pexumiH e3repty

12. Keneci Tpek

13. TpekTiH KaiTanaHy pexumiH TaHaaHpI3 - 6ipeyiH Hemece
6apAbiFbiH

14. XKapbIkAVOATbI pexxum

© 3apaaranypa

AvHamukti 230 B >keniciHe KOCbIHpI3

3apsaray

3apsaaranfaH

O Bluetooth KocbLLIMBI

BacbiHbI3 - Bluetooth pesxvmiH TaHaaHbI3

© Exi Boomer XL1 crepeo >cyiieci (TWS pe>xxumi)
1. TenedoHbiHpizaars! Bluetooth dyHKUMACKIH eLwipiHi3
2. EKi AMHAaMUKTI Aie KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexxvmiH KOCbIHBI3

4. Con xak AnHamukTe 3 cekyHz y3ak 6acbin TypbiHpI3
5. IMHaMVKTEPAIH KOCbINYbIH KYTIHi3

6. TenepoHparbl Bluetooth pyHKLMACLIH KOCbIN, Boomer XL1
KYPBUIbIChIHA KOCbUIbIHBI3

@ AUX oiinaty

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabens

ChIpTKb! AbIBLIC KO3i

AUX pe>xuMiH TaHAaHbI3

@ FM pagvocsi

1. FM paavo pexxumiH TaHaaHbI3

2. ABTOMATTHI i3aeyAi 6acTay yLiH 3 cekyHza 6acbin
TYPbIHbIZ***

3.2-3 MUHYT KYTIHi3

FM cTaHUMACHIH TaHAAHbI3

ANZBIHFbI CTAHLMA

Keneci craHuus

***ABTOMATThI i3/)ey apKbl/ibl TabbliFaH paanocTaHumManap
CaHbIH KeBeWTy yLLiH apTKbl KapbIKTbl OLLIPIH3

0 CbiMcbI3 MUKPODOHALI NaiiaanaHy

1. AMHaMUKTI KOCbIHpI3

2. MUKpOdOHABI KOCbIHbI3

© Barapeanapas! opHaty

1. KopnycTbiH, TemeHri GeniriH Gypan abiHbi3

2. AA BatapeschbiH canbiHpi3 (benek caTbinaabl)

PL

@ Funkge

1. Regulacja echa mikrofonu

2. Regulacja opdznienia mikrofonu

3. Regulacja gtosnosci gitary

4. Regulacja tondw wysokich

5. Regulagja basow

6. Odtwarzanie-pauza / Diugie nacisniecie - skanowanie
FM (tryb FM) / Dhugie nacisniecie - potgczenie TWS (tryb
Bluetooth)

7. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM / Diugie
nacisniecie, aby szybko przewina¢ do przodu (tryb USB)
8. Regulacja gtosnosci gtéwnej

9. EXB rozszerzony bas

10. Rozpocznij/zakoncz nagrywanie dzwieku z mikrofonu
na pendrive

11. Zmien tryb BT—USB—AUX—FM / Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy, aby roztaczy¢ Bluetooth

12. Wyfacznik zasilania

13. Tryb o$wietlenia (nacisnij 10 razy, aby wytaczyc)*

14. Wiaczanie/wytaczanie priorytetu mikrofonu

15. Tryb powtarzania utworéw ,jeden/wszystkie” (tylko w
trybie USB)

16. Regulacja gtosnosci mikrofonu

17. Poprzedni utwér / Poprzednia stacja FM

18. Wejscie gitarowe

19. Ztgcze mikrofonowe 1

20. Ztacze mikrofonowe 2

21. AUX

22. Gniazdo na dysk flash USB**

23. Wskaznik tadowania

24. Prad zmienny ~110-240 V 50/60 Hz

*Aby poprawic jakos¢ odbioru radiowego, wytacz
podswietlenie

**Pamie¢ USB i dysk TF muszg mie¢ pojemnosc do 128 GB i
by¢ sformatowane w systemie FAT32 lub exFAT

@ Zdalne sterowanie

1. Cigcie wokalne

2. Wybor trybu regulacji za pomoca przyciskow ,+" i ,-"
GLOSNOSC MIKROFONU - gtognosé

ECHO MIKROFONU

TREBLE

BASS

Glosnos¢ gtéwna - gtosnos¢

3. Zwieksz gtosnos¢

4. Odtwarzanie-Pauza

5. Poprzedni utwor

6. Zmniejsz gtosnosc

7. Nagrywanie z mikrofonu (na pendrive): nacisnij -
rozpocznij nagrywanie — nastepne nacisniecie zatrzymaj
nagrywanie

8. Zatrzymaj odtwarzanie nagrania / nacisnij dtugo, aby
usunac nagrany gtos

9. Wybierz tryb EQ

10. Priorytet mikrofonu

11. Zmien tryb BT-USB—AUX—FM

12. Nastepny utwor

13. Wybierz tryb powtarzania utworu — jeden lub wszystkie
14. Tryb LED

© tadowanie

Podtacz gtosnik do sieci 230V

tadowanie

Oskarzony

@ Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth

sie z dwéch glosniké

© System stereo skiadaj
Boomer XL1 (tryb TWS)
1. Wytgcz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba gtosniki

3. Wiacz tryb Bluetooth

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy lewy gtosnik

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6. Wiacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomer XL1
@ Odtwarzanie AUX

3,5 mm (M) - kabel 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwieku

Wybierz tryb AUX

@ Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby rozpocza¢
automatyczne wyszukiwanie***

3. Odczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia stacja

Nastepna stacja

***Aby zwiekszy¢ liczbe stadji radiowych znalezionych przez
automatyczne wyszukiwanie, wytacz podéwietlenie

s ie z mil bezp N

1. Wigcz gtosnik

2. Wiacz mikrofon

© Instalowanie baterii

1. Odkrec dolng czes¢ obudowy

2. Wi6z baterie AA (sprzedawang oddzielnie)

RO

@ Functii

1. Reglarea ecouului microfonului

2. Reglarea intarzierii microfonului

3. Reglarea volumului chitarei

4. Regllarea naltelor

5. Reglarea basului

6. Redare-Pauza / Apasare lunga - Scanare FM (mod FM) /
Apasare lunga - Conexiune TWS (mod Bluetooth)

7. Melodia urmatoare / Urmétorul post FM / Apasare lunga
pentru derulare rapida inainte (mod USB)

8. Controlul volumului principal

9. Bas extins EXB

10. Pornirea/oprirea inregistrarii sunetului microfonului pe
unitatea flash

11. Schimbati modul BT-USB—AUX—FM / Apasati lung timp
de 2 secunde pentru a deconecta Bluetooth

12. Intrerupétor de alimentare

13. Mod lumina (apasati de 10 ori pentru a opri)*

14. Prioritate microfon activata/dezactivata

15. Mod de repetare a piesei ,una/toate” (doar pentru modul
USB)

6. Controlul volumului microfonului

17. Melodia anterioara / Postul FM anterior

18. Intrare chitara

19. Conector microfon 1

20. Conector microfon 2

21. AUX

22. Slot pentru unitate flash USB**

23. Indicator de incarcare

24. CA ~110-240V 50/60Hz

*Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti iluminarea
de fundal

Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba o dimensiune
de pana la 128 GB si sa fie formatate in sistemul FAT32 sau
exFAT.

@ Telecomanda

1. Taiere vocala

2. Selectarea modului de reglare folosind butoanele ,+" s
VOLUM MIC - volum

ECHO MIC

TREBLE

BASS

Volum principal - volum

3. Mariti volumul

4. Redare-Pauza

5. Piesa anterioard

6. Reduceti volumul

7. inregistrare cu microfon (pe stick-ul USB): apasare - pomire
inregistrare — apasare ulterioara oprire inregistrare

8. Opriti redarea inregistrarii / apasati lung pentru a sterge
inregistrarea vocala

9. Selectati modul EQ

10. Prioritate microfon

11. Schimbare mod BT—USB—AUX—~FM

12. Urmatoarea piesa

13. Selectati modul de repetare a piesei - una sau toate

14. Mod LED

© incarcare

Conectati difuzorul la reteaua de 230V

incarcare

incércat

O Conexiune Bluetooth

Clic - Selectati modul Bluetooth

© Ssistem stereo format din dous Boomer XL1
(mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth-ul pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati lung timp de 3 secunde pe difuzorul stang
5. Asteptati conectarea difuzoarelor

6. Activati Bluetooth-ul pe telefon si conectati-l la Boomer XL1
@ Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursa de sunet externa

Selectati modul AUX

@ Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati lung 3 secunde pentru a pomi cautarea
automata***

3. Asteptati 2-3 minute

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin
cautarea automata, opriti iluminarea de fundal

© Utilizarea microfonului fara fir

1. Pomiti difuzorul

2. Porniti microfonul

© Instalarea bateriilor

1. Desurubati partea inferioara a carcasei

2. Introduceti o baterie AA (se vinde separat)

RU

@ oyman

1. PerynmpoBka 3xo MUKpodoHa

2. PerynnpoBka 3aaep>kkvt MUKpodoHa

3. PerynvpoBka rpoMKOCTU ruTapbl

4. PerynnpoBKa BbICOKMX YacToT

5. Perynmposka 6acos

6. BocnpowsseaeHue-Taysa / Haxartvie-yaepxanue -
asTonouck FM (B pexxume paamo) / Haxatvie-yaepxaHue -
BitoueHve TWS (B pexxume 6atoTyc)

7. Cnepyrowmia Tpek / Cnepytowas craHums FM /
Haxatvie-yaepxaHme - nepemoTka eriepes

8. PerynmnpoBka rpomMKocTn

9. Yeunervie 6acos

10. Crapt/cTon 3anucy 38yka MUKpOGOHa Ha pretuky
11. Bbibpatb pexxuim BT-USB—AUX—-FM /
Haxxatve-yaepsaHue 2 cek - oTKA. 6t0TyC

12. Bkn/BbIKN

13. ¥npasneHvie noaceeTkoit (Haxmute 10 pa3 utobb!
OTKHOUUTB)*

14. MpuopuTeT MUKPOdOHa BKA/BbIK/

15. Belbop pexuma nosTopa Tpeka "oanH/Bce” (ToNbko B
pexxvme USB)

16. PerynvnpoBka rpoMKOCTV MUKPOdOHa

17. Npeapiayuyii Tpek / Mpeapiaywias craHuma FM
18. THe3A0 Ans ruTape!

19. THe3z0 Ana mukpodoHa 1

20. MHe3A0 Ana MUKpodoHa 2

21. JInHeWHbI BXOZ,

22. Pa3bém ans drewukm USB**

23. ViHavikaTop 3apsaakv

24. Pazbém nutamus ~110-240B 50/600y,

*YTOBbI yNyULIMTL KaYECTBO NPUeMa PAAVIO OTK/KoYaiiTe
noaceeTky

*“*®newwka (USB, microSD) gomkHa 6biT pasmepom go 1286
v oTpopmaTmpoBaHa B cucteme FAT32 vam exFAT

@ TynLT AUCTAHUMOHHOTO yNpaB/eHs

1. OTtOUMTL BOKaN

2. Boibop pexkuma perympoBKu KHoMKamu “+" n ="
MIC VOLUME - rpoMkocTb MUKpodoHa

MIC ECHO - pexwum 3x0

TREBLE - BbiCOKMe H4acTOTbI

BASS - 6ac

Main volume - rpomkocTb

3. YBeAMUUTL rpoMKOCTb

4. BocnpoussegeHve-Maysa

5. Mpeaplaywmii Tpek

6. YMEeHbLIUTL rPOMKOCTH

7. 3anuck 38yka ¢ MUKpodoHa (Ha USB dreluky): HaxaTue -
CTapT 3anucK — ClleayroLLee HaxaTue - CTon 3anncu
8. OcTaHoBKa BOCNPOW3BEAEHWA 3anmcn /
Haxatvie-yaepxarme - yaamTs 3annce

9. Boibop pexkvma dKBanaiisepa

10. MpuopwTeT MrkpodoHa

11. Bbibop pexxvima BT—USB—AUX—FM

12. Chepyrowmii Tpek

13. BbIGOp pexkvmMa noBTopa Tpeka - OAVH U Bce
14. Belbop pexuma NojceeTku

© 3apaaxa

MoakntounTe KONOHKY K cetn 230B

3apsxaetca

3apsxeH

@ Coepunenme no Bluetooth

Kopotkoe Haxatue - Bbibpartb pexkum Bluetooth

© Crepeo cucrema uz asyx Boomer XL1 (pexxum TWS)
1. OTkAtounTe BAKOTYC Ha TenepoHe

2. BrtounTe 0be KONOHKM

3. BrarouuTe peskim 6atotyc

4. HaxkmuTe v yaepkuBaiiTe 3 cek Ha IeBOVi KOJIOHKE
5. LoKaUTECh MOKA KONIOHK COBAMHATCA

6. BkatouuTte 6KOTYC Ha TesieoHe U NOAKNHOUNTECH K
Boomer XL1

on uepes iHbIV BXOA,
Ka6enb 3.5 Mm (M) - 3.5 mm (M)

BHELHMI MCTOYHVIK 3ByKa

Bbibpatb pexxum AUX

@ FM pagvo

1. Bkntounte pexkum FM paauro

2. HaxxvnTe 1 yaepxwsaiite 3 cek gna crapta
ABTOMATUYECKOTO MOMCKA CTaHLMIA**

3. Nopoxaute 2-3 MUH

Bbibop craHumm FM

Mpeapiaywan craHums

Cneaytouias CraHums

FYT0Bb! YBEANUMTE KONMYECTBO HalieHHbIX aBTONOUCKOM
PaAMOCTaHLMIA OTK/IKOYalATE NOACBETKY

O vc ¢

1. BKNKOUNTL KONOHKY

2. Bkroumte MUKpOhOH

© Ycranoska 6atapeex

1. OTKpyTUTE HIKHFOKO YacTb Kopryca
2. Bcraebre peliky Tuna AA (r

TCA OTAENbHO)



sLv

@ Funkcije

1. Prilagoditev odmeva mikrofona

2. Nastavitev zakasnitve mikrofona

3. Prilagoditev glasnosti kitare

4. Prilagoditev visokih tonov

5. Prilagoditev nizkih tonov

6. Predvajanje-pavza / Dolg pritisk - iskanje FM (nacin FM) /
Dolg pritisk - povezava TWS (nacin Bluetooth)

7. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja / Dolg pritisk
za hitro previjanje naprej (nacin USB)

8. Glavni regulator glasnosti

9. EXB razsirjeni bas

10. Zacni/ustavi snemanje zvoka mikrofona na bliskovni
pogon

11. Spremeni nacin BT=USB—AUX—FM / Dolg pritisk za 2
sekundi prekine Bluetooth

12. Stikalo za vklop

13. Nacin osvetlitve (pritisnite 10-krat za izklop)*

14. Vklop/izklop prioritete mikrofona

15. Nacin ponavljanja skladbe »ena/vse« (samo za nacin
USB)

16. Regulacija glasnosti mikrofona

17. Prej$nja skladba / Prejsnja FM postaja

18. Vhod za kitaro

19. Prikljucek za mikrofon 1

20. Prikljucek za mikrofon 2

21.POMOC

22. Reza za USB-kljucek**

23. Indikator polnjenja

24. AC ~110-240 V 50/60 Hz

*Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja

**USB kljucek in TF klju¢ek morata imeti velikost do 128 GB
in biti formatirana v sistemu FAT32 ali exFAT**

@ Daljinski upravljalnik

1. Vokalni rez

2. Izbira nacina nastavitve z gumboma "+" in "-"
GLASNOST MIKROFONA - glasnost

ODBOJ MIKROFONA

TREBLE

BASS

Glavni volumen - volumen

3. Povecaj glasnost

4. Predvajanje-pavza

5. Prejsnja skladba

6. Zmanjsajte glasnost

7. Snemanije z mikrofonom (na USB kljucek): pritisnite -
zacetek snemanja — nato pritisnite ustavitev snemanja
8. Ustavitev predvajanja posnetka / dolg pritisk za brisanje
posnetega glasu

9. Izberite nacin izenacevalnika

10. Prednost mikrofona

11. Sprememba nacina BT-USB—AUX—FM

12. Naslednja skladba

13. Izberite nacin ponavljanja skladbe - eno ali vse

14. LED nacin

© Polnjenje

Prikljucite zvocnik na omrezje 230 V

Polnjenje

Zaracunano

O Povezava Bluetooth

Kliknite - Izberite nacin Bluetooth

e Stereo sistem za dva Boomer XL1 (naéin TWS)
1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Dolgo pritisnite 3 sekunde na levem zvocniku
5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo

6. Vklopite Bluetooth na telefonu in se povezite z
Boomerjem XL1

@ Predvajanje AUX

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Zunanyji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ FM-radio

1. Izberite nacin FM radia

2.Za zacetek samodejnega iskanja pritisnite in drzite 3
sekunde***

3. Pocakajte 2-3 minute

Izberite FM postajo

PrejSnja postaja

Naslednja postaja

*++Ce zelite povecati $tevilo radijskih postaj, ki jih najde
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

© Uporaba brezzi¢nega mikrofona

1. Vklopite zvoénik

2. Vklopite mikrofon

© Vstavljanje baterij

1. Odvijte spodniji del ohisja

2. Vstavite baterijo AA (naprodaj posebej)

SVK

@ Funkcie

1. Nastavenie ozveny mikrofonu

2. Nastavenie oneskorenia mikrofonu

3. Nastavenie hlasitosti gitary

4. Nastavenie vySok

5. Nastavenie basov

6. Prehravanie-Pauza / DIhé stlacenie - Vyhladavanie FM (rezim
FM) / DIhé stlacenie - Pripojenie TWS (rezim Bluetooth)

7. Dal3ia skladba / Dalsia FM stanica / DIhé stlacenie pre rychly
posun vpred (rezim USB)

8. Ovladanie hlavnej hlasitosti

9. EXB rozsirené basy

10. Spustenie/zastavenie nahravania zvuku mikrofénu na USB
kiu¢

11.Zmena rezimu BT—USB—AUX—FM / DIhé stlacenie na 2
sekundy pre odpojenie Bluetooth

12. Vypinac

13. Rezim osvetlenia (stlacte 10-krat pre vypnutie)*

14. Zapnutie/vypnutie priority mikrofénu

15. Rezim opakovania skladby ,jedna/vsetky” (iba pre rezim
USB)

16. Ovladanie hlasitosti mikrofonu

17. Predchadzajica skladba / Predchadzajlica FM stanica
18. Gitarovy vstup

19. Konektor mikrofonu 1

20. Konektor mikrofénu 2

21. POMOCNE

22. Slot pre USB kltuc**

23. Indikator nabijania

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Pre zlep$enie kvality prijmu radia vypnite podsvietenie
USB klt¢ a TF kIG¢ musia mat' velkost' maximalne 128 GB a
musia byt naformatované v systéme FAT32 alebo exFAT.
@ Dialkové ovladanie

1. Vokalny strih

2. Vyber rezimu nastavenia pomocou tlacidiel ,+" a ,-"
HLASITOST MIKROFONA - hlasitost

Ozvena mikrofonu

TREBLE

BASS

Hlavny objem - objem

3. Zvyste hlasitost’

4. Prehrat-Pozastavit’

5. Predchadzajlica skladba

6. Znizte hlasitost’

7. Nahravanie z mikrofonu (na USB kIt¢): stlacte - spustenie
nahravania — potom stlacte zastavenie nahravania

8. Zastavenie prehravania nahréavky / dihé stlacenie vymazanie
nahraného hlasu

9. Vyberte rezim ekvalizéra

10. Priorita mikrofonu

11. Zmena rezimu BT—-USB—AUX—FM

12. Dalsia skladba

13. Vyberte rezim opakovania skladby — jednu alebo vietky
14. Rezim LED diody

© Nabijanie

Pripojte reproduktor k sieti 230 V/

Nabijanie

Nabité

O Pripojenie Bluetooth

Kliknite - Vyberte rezim Bluetooth

e Stereo systém dvoch Boomerov XL1 (rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth na telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Dlho stlacte lavy reproduktor na 3 sekundy

5. Pockajte, kym sa reproduktory pripoja

6. Zapnite Bluetooth na teleféne a pripojte sa k Boomer XL1
@ Prehravanie z AUX

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kébel

Externy zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. DIhym stlacenim na 3 sekundy spustite automatické
vyhladavanie***

3. Pockajte 2-3 mintty

Vyberte FM stanicu

Predchadzajlca stanica

Dalsia stanica

***Ak chcete zvysit’ pocet rozhlasovych stanic najdenych
automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie

© Poutivanie bezdrbtovét

1. Zapnite reproduktor

2. Zapnite mikrofon

© Intalécia batérii

1. Odskrutkujte spodn Cast’ puzdra

2. Vlozte batériu typu AA (predava sa samostatne)

SWE

@ Funktioner

1. Justering av mikrofoneko

2. Justering av mikrofonférdréjning

3. Justering av gitarrvolym

4. Diskantjustering

5. Basjustering

6. Spela-Pausa / Langt tryck - FM-s6kning (FM-lage) / Langt
tryck - TWS-anslutning (Bluetooth-lage)

7. Nésta spar / Nésta FM-station / Langt tryck for att
snabbspola framét (USB-lage)

8. Huvudvolymkontroll

9. EXB utokad bas

10. Starta/stoppa inspelning av mikrofonljud till USB-minnet
11. Andra lage BT-USB—~AUX—FM / Langt tryck i 2 sekunder
for att koppla bort Bluetooth

12. Strombrytare

13. Ljuslage (tryck 10 ganger for att stanga av)*

14. Mikrofonprioritet pa/av

15. Upprepa spér i lage “ett/alla” (endast for USB-lage)

16. Mikrofonens volymkontroll

17. Foregéende spar / Foregaende FM-station

18. Gitarringang

19. Mikrofonanslutning 1

20. Mikrofonanslutning 2

21. AUX

22. USB-minnesplats**

23. Laddningsindikator

24. AC ~110-240 V 50/60 Hz

*For att forbattra kvaliteten pa radiomottagningen, stang av
bakgrundsbelysningen

**USB-minne och TF-minne maste vara upp till 128 GB stort
och formaterat med FAT32- eller exFAT-systemet**

@ Fiarrkontroll

1. Rostklippning

2. Valja justeringslage med knapparna "+" och "-"
MIKROFOLYM - volym

Mikrofonekko

TREBLE

BASS

Huvudvolym - volym

3. Oka volymen

4. Spela-Pausa

5. Féregéende spar

6. Sank volymen

7. Mikrofoninspelning (till USB-minnet): tryck - starta
inspelningen — tryck sedan stoppa inspelningen

8. Stoppa uppspelningen av inspelningen / tryck lange for att
radera rostinspelningen

9. Valj EQ-lage

10. Mikrofonprioritet

11. Andra lage BT—USB—AUX—FM

12. Nésta spar

13. Valj sparupprepningslage - ett eller alla

14. LED-lage

© Laddning

Anslut hogtalaren till 230V-natet

Laddning

Laddad

O Bluetooth-anslutning

Klicka - Valj Bluetooth-lage

© Stereosystem med tva Boomer XL1 (TWS-liige)

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2. Sla pa bada hégtalarna

3. Aktivera Bluetooth-laget

4. Langt tryck i 3 sekunder pa vénster hogtalare

5. Vénta tills hogtalarna ansluter

6. Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer XL1
@ AUX-uppspelning

3,5 mm (hane) - 3,5 mm (hane) kabel

Extern ljudkalla

Valj AUX-lage

@ FM-radio

1. Vélj FM-radiolage

2. Langt tryck i 3 sekunder for att starta automatisk
sokning***

3. Vénta 2-3 minuter

Valj FM-station

Foregaende station

Nésta station

***For att Oka antalet radiostationer som hittas med
automatisk sokning, sténg av bakgrundsbelysningen

© Anvinda den tradlosa

1. Sla pa hogtalaren

2. Sla pa mikrofonen

© Installera batterier

1. Skruva loss den nedre delen av héljet

2. Satt i AA-batteri (séljs separat)

UKR

@ Oyniii

1. PeryntoBaHHs BiasyHHs MiKpopoHa

2. PeryntoBaHHs 3aTPUMKV MikpodoHa

3. PeryntoBaHHs ry4HOCT ritapn

4. PeryntoBaHHs BMCOKYX YacToT

5. PeryntoBaHHs 6acis

6. BiaTBopeHHs-Maysa / TpuBane HaTUCKAHHS - CKaHYBaHHS
FM (pexxum FM) / TpuBase HaTUCKaHHA - MigkatoueHHs TWS
(pe>kvm Bluetooth)

7. HactynHuii Tpek / HactynHa FM-cTanuis / Tpysane
HaTUCKaHHA ANA NepemoTyBaHHs Brnepes (pexxm USB)

8. TONOBHWIA PeryNsTop ry4YHOCTI

9. Po3Lumperuii 6ac EXB

10. MouaTok/3ynuHka 3anucy 3syky MikpodoHa Ha
dreww-Hakonnuysay

11. 3miHa pexxumy BT-USB—AUX—FM / TpviBane HaT1cKaHHs
NPOTAroM 2 CeKyHz ANA BiAKIOUeHHs Bluetooth

12. BMuKaY >XMBNEHHS

13. PexknM OCBITNEHHS (HAaTUCHITL 10 pasiB, LWo6 BUMKHYTH)*
14. YBIMKHEHHS/BYMKHEHHSA NpiopuTeTy MikpopoHa

15. PexkvM NOBTOPEHHS TPEKY «OAVH/BCI» (INLLE A5 PEXUMY
USB)

16. PeryitoBaHHA ry4HOCTI MiKpOpOHa

17. MonepeaHiii Tpek / Monepeas FM-craHujis

18. Bxig ans ritapu

19. Po3'em mikpodoHa 1

20. Po3'em mikpodoHa 2

21. JOMOMDKHUV BXIZ,

22. THi3p0 ans USB-daetu-HakonuuyBsaya**

23. IHanKaTOp 3apazKaHHA

24. 3MiHHWIA cTpym ~110-240 B 50/60 Iy,

*LLLo6 MoKpaLLWTL SKICTb PaAIONPUIAOMY, BUMKHITL
niAcBivyBaHHsA

**USB-deLu-Hakonmyysay Ta TF-Hakonmuysay NoBUHHI MaTv
po3mip ao 128 I'6 Ta 6yt BiadopmaToBaHi B crctemi FAT32
abo exFAT**

@ Avcranuiiive kepysaHHs

1. BokanbHa ckopoyeHa HacTuHa

2. BUBip pexuMy HanaluTyBaHHs 3a AOMOMOrOH KHOMOK "+
Ta"-"

IYYHICTb MIKPODOHA - ryuHicte

BIA/TYHA MIKPO®OHA

TREBLE

BASS

OCHOBHWIA TOM - TOM

3. 36inbLUTE ryyHiCTb

4. BigTBOpeHHs-Maysa

5. Monepeain Tpek

6. 3MeHLUTE ry4HiCTb

7. 3anuc 3 MikpopoHa (Ha USB-drieLLiky): HaTUCHITL - novatn
3annC — Aani HaTUCHITb 3yMUHUTIA 3aNnC

8. 3yNnHNTY BIATBOPEHHA 3anucy / AOBre HaTUCKaHHs
BUAA/MTY 3aM1CaHNIA ronoC

9. Bubepitb pexxum eksanaiizepa

10. MpioputeT mikpodoHa

11. 3miHa pexxumy BT-USB—AUX—FM

12. HactynHwii Tpek

13. BrbepiTb peskviM NOBTOPEHHS TPeKiB — OAnH abo BCi

14. Pexxvm ceitiogioaa

9 3apapaka

Migkntouits AnHamik 4o mepexi 230 B

3apajaka

3apagkeHo

o Bluetooth-3'egHanHsa

HaTucHiTb - Bubepitb peskum Bluetooth

© Crepeocucrema 3 peox Boomer XL1 (pexkum TWS)
1. BumKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061483 AMHAMIKI

3. YBiMKHITb pesxxnm Bluetooth

4. TpviBane HaTUCKaHHA 3 CeKyHAM Ha NiBUA AUHaMIK
5. 3ayekaiite, MoKV AUHaMIKu NiaKAOYaTLCS

6. YBIMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouitees A0
Boomer XL1

O BiaTeopenna AUX

Kabenb 3,5 MM (My>kunHa) - 3,5 MM (My>KUnHa)
30BHILLHE AXXepeno 38yky

Bubepitb peskum AUX

@ FM-pagio

1. Bubepitb pexxm FM-pagio

2. HatucHiTb | yTpumyiite 3 cekyHaw, Wob posnoyati
aBTOMATUYHIIA MOLLYK***

3. 3auekaiiTe 2-3 XBAIVHU

Bunbepitb FM-cTaHLjto

MonepeaHs ctaHuis

HactynHa craHuia

#1106 36iNLLUNTM KiNbKICTb PAAIOCTaHLLiA, 3HaAEHNX 33
/OMOMOTOH aBTOMATUUHOTO MOLLYKY, BUMKHITH
niacBivyBaHHs

(8} . ikpod

1. YBIMKHITb AvHaMiK

2. YBIMKHITb MiKpOGOH

© Bcranosnenns 6arapeit

1. BiAKPYTiTb HWXHIO YaCTVHY Koprycy
2. Bcraste 6atapeliky Tviny AA (MpoAa€eTbcs OKpeMo)

uze

@ Vazifalar

1. Mikrofon aks-sadosini sozlash

2. Mikrofon kechikishini sozlash

3. Gitara ovozini sozlash

4. Yuqori chastotalarni sozlash

5. Bassni sozlash

6. ljro etish-Pauza / Uzoq bosish - FM skanerlash (FM rejimi) /
Uzoq bosish - TWS ulanishi (Bluetooth rejimi)

7. Keyingi trek / Keyingi FM stansiya / Oldinga tez o'tkazish
uchun uzoq bosing (USB rejimi)

8. Asosiy ovoz balandligini boshqgarish

9. EXB kengaytirilgan bassi

10. Mikrofon ovozini flesh-diskka yozishni boshlash/to'xtatish
11. BT=USB—AUX—FM rejimini o'zgartirish / Bluetooth ni
uzish uchun 2 soniya davomida uzoq bosing

12. Quwvat tugmasi

13. Yorug'lik rejimi (o'chirish uchun 10 marta bosing)*

14. Mikrofon ustuvorligini yogish/o'chirish

15. "bitta/barcha” trekni takrorlash rejimi (fagat USB rejimi
uchun)

16. Mikrofon ovoz balandligini boshqgarish

17. Oldingi trek / Oldingi FM stansiyasi

18. Gitara kiritish

19. MIC ulagichi 1

20. MIC ulagichi 2

21. Yordamchi

22. USB flesh-disk uyasi**

23. Zaryadlash indikatori

24. AC ~110-240V 50/60Hz

*Radio gabul gilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

**USB flesh-disk va TF disk 128 Gb gacha hajmda bo'lishi va
FAT32 yoki exFAT tizimida formatlanishi kerak

@ Masofadan boshqarish pulti

1. Vokal kesimi

2."+"va "-" tugmalari yordamida sozlash rejimini tanlash
MIKROFON OVOZI - ovoz balandligi

MIK AKS-SADO

TREBLE

BASS

Asosiy hajm - hajm

3. Ovoz balandligini oshiring

4. ljro etish-pauza

5. Oldingi trek

6. Ovoz balandligini pasaytiring

7. Mikrofondan yozib olish (USB fleshkaga): tugmasini bosing
- yozib olishni boshlang — keyingi tugmasini bosing yozib
olishni to'xtating

8. Yozuvni to'xtatib, ijro eting / yozuv ovozini o'chirish
tugmasini uzoq bosing

9. EQ rejimini tanlang

10. Mikrofon ustuvorligi

11. BT=USB—AUX—FM rejimini o'zgartirish

12. Keyingi trek

13. Trekni takrorlash rejimini tanlang - bitta yoki barchasi
14. LED rejimi

© Zaryadlash

Karnayni 230V tarmog'iga ulang

Zaryadlash

Zaryadlangan

O Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

e Ikkita Boomer XL1 stereo tizimi (TWS rejimi)
1. Telefoningizdagi bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoging

3. Bluetooth rejimini yoging

4. Chap karnayda 3 soniya uzoq bosing

5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda bluetooth-ni yoqing va Boomer XL1 ga ulaning
O AuXijrosi

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Tashqi ovoz manbai

AUX rejimini tanlang

@ FM radiosi

1. FM radio rejimini tanlang

2. Avtomatik gidiruvni boshlash uchun 3 soniya bosib
turing***

3.2-3 dagiga kuting

FM stansiyasini tanlang

Oldingi stansiya

Keyingi stansiya

***Avtomatik gidiruv orgali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring

@ Simsiz mikrofondan foydalanish

1. Karnayni yoging

2. Mikrofonni yoging

© Batareyalarni o'rnatish

1. Korpusning pastki gismini burab oching

2. AA batareyasini joylashtiring (alohida sotiladi)
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil telefonlar,
mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
, elektrik va elek danhigin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils utilizasiyasinin
qeyri-mumkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi
ila masgul olan sirkatin mamaqaslna gatlrllmalldlr
Malin tahliikasiz va ifadasi lizra qay va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
B | \aldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati ve ya
tamiri (izra masalalara gora satici-sirkate va ya Defender salahiyyatli servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali
qabul etdikda onun biitévliyiing, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaqlar iclin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamagq.
5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytiklara maruz goymamagq.
Malin tzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan lzarinds g6zs garpan zadalsrin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilen temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali bir yerda
(+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun muddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqgsti yayindinrsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlar « ki 10 diiymliik siriicii v pyezoelektrik tweeter dinamika giicli, otagi dolduran sas verir. « Simsiz mikrofon
daxildir « Diiz sathlarda asan harakat tigin rahat geri ¢akila bilan tutacaq va qurasdinimis takarlar « Daxili DSP prosessoru
« Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina gogmagq imkani « Malumat LED ekrani
« LED arxa isiglandirma « USB flas stirtictilarini dastaklayir « Daxili MP3 pleyer « Daxili FM gabuledicisi « Smartfon tictin
qurasdinimis altlig « Mikrofon yuvasi « Gitara jaki « Uzaqdan idareetma bloku daxildir  Bas va yiiksak titrama nazaratlari
Xiisusiyyat + Dinamik sisteminin névii: aktiv « Sas sxemi: stereo « Umumi gixis giicti (RMS): 180 Vt « Sig kuy nisbati:
> 75 dB « Tezlik diapazonu: 40 — 18000 Hz + Orta/bas dinamik: 2 x 10" « HF tweeter: 1x 1" + Dinamik siiriciistiniin impedansi:
4 Ohm « HF tweeter impedansi: 8 Ohm « Dinamik magpnit dlisti: 2 x (90x20) + 1 x (27x0.3) « Umumi Harmonik Tahrif (THD): SW
0.1 % * Bluetooth profillari: A2DP « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC « Bluetooth Sabit Baglanti Araligi: 15 m « Bluetooth
baglantisini kasdikdan sonra avtomatik séndiirma miiddati: 10 daq « Arxa isiq rejimlarinin sayi: 11 « Arxa isiq séndiirma
funksiyast: bali  Enerji tachizati: 110-240 V ~, 50/60 Hz (daxili enerji tachizati) « Batareya tutumu: 7000 mAsaat « Batareya
garginliyi: 11.1V « Batareya névii: forma faktoru 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 adad (seriyali-paralel qosulma) « Maksimum sas
hacminin 50% / 75%-da batareya 6mrii: 8 / 4.5 saat + Batareyanin doldurulma miiddati: 6 saat « Gozlama rejiminds enerji
istehlaki: < 0.5 Vt » Tyunerin tezlik diapazonu: 87.5 — 108 MHz « USB flas yaddasinin maksimum dastaklanan tutumu: 64 GB
« Dastoklanan fayl sistemi névii: FAT32 « Audio fayl formatlan: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Yaddasin oxutma funksiyasi (xarici
media Ggtin): Trek dayanacag yerinin yaddas « Ekvalayzer: Bass Boost, bas va yiiksak sas « Gitara girisi: 6.3 mm giris « Mikrofon
girisi: 6.3 mm giris x 2 « Mikrofon radio kanalinin islama tezliyi: 2.4 GHz « Simsiz mikrofon 6tirticii giici: 9 mVt « Batareya
doldurularken islayan funksiyalar: biittin funksiyalar maksimumun 40%-a gadar hacmdsa islayir + Uygun OS: mahdudiyyat yoxdur
« Elektrik tachizati kabelinin uzunlugu: 1,5 m « AUX kabel uzunlugu: 0,5 m « Korpus materiali: ABS plastik + metal tor « Boy: 75.5 sm
« Eni: 37.2 sm « Darinlik: 40.2 sm + Caki: 12.74 kq « Rang: qara Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Simsiz mikrofon
« Simsiz pult « Elektrik kabeli « AUX kabeli  istismar talimat:
istehsalgr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul
edilmayacak. Istehsal tarixi: gablasdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: xooxxDDMMYYxooox

istehsalgi bu talimatda géstarilan paketin terkibini v xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu dztinde saxlayir. n son ve atrafli
amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.




BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTOMA

IHCTPYKL,bIA
ji. Ha dyHkwy npbinaze! (PbINaA) MOTYLib NayMblBaLle CTaTbI4HbIS, J1EKTPbIYHbIA
ab0 BbICOKAYACTOTHBIA Naii (PajbIéanapatypa, MabinbHels ToneGOHs), neybl, 31eKTpac paspaapl). Y
BbINAAKY Y3HIKHEHHS NABANIYLE 3ANIETNACUD 3/} NPbINAAP), AKAA BbIKAIKAE MepalIKoapl.
¥ i abc

['3Tbl 3HaK Ha TaBapr Garapaiikax Aa Tasapy ab0 Ha YNakoyLibl asHakae, LUTO TaBap He MOXa Obilib yTbii3aBaHb! pasam 3
6bITaBbIMi aakiaami. EH nasiHeH GbiLib AacTaysieHbl ¥ kamnarito na 360pei i YTbunizaLipli 6atapaek, 31eKTpbiuHara i

/1EKTPOHHara abcransiBaHHs.
E Mpasinb! | yMoBbI 6sicneuHara i 3¢eKTblyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepb! 3acusapol

1. BblKapbICTOyBaLLb TaBap TO/bi Ma MPaMbiM MPbi3HAU3HHI.

2. He pasbipaLib. [laa3eHbl BbIpab He 3msLLYae YacTaK, sikis NagaaratoLL CaMacToiHamy pamoHTY. Ma nbiTaHHAX abCayroyBaHHs i
3aMeHbI HACNpayHara Bbipaba 3eapTaiiLiecs Aa dipMbl-npagayLia abo ¥ ayrapbizasaHsl cepaicHb! LHTP Defender. Mpsi npbiéve TaBapy
nepakaHaiiLiecs ¥ Aro UanacHacu | aACyTHacL YHYTPbI NpaaMeTay, Akia cBaboAHa nepamslLYatoLLa.

3. He npbi3HavaHbl 418 A3ALei Aa 3-X raoy. Moxa 3maluyaLyb ApoBHbIA A3Tai.
4. He aanywyaup nanaganHsa sinbraLli Ha bipab i YHyTp Aro. He anyckalis Bbipab y Bakacyj.
5. He nagBapraLib BbIpab BibpaLbiaM i MeXaHiUHbIM Harpy3KkaM, 340/bHbIM MPLIBECL Aa MexXaHiuHbIX NalKoAXaHHsY TaBapy. Y Bbinaky
HaAYHaCLi MeXaHIUHbIX MaLLKOAKaHHAY HIsKIX rapaHTblid Ha TaBap He AaeLua.
6. He BbIKapbICTOYBaLY MPbl BauHbIX NALLIKOAKAHHSX BbIPaby.

He KapeicraLiua 3aBegama HAcnpayHaii npbinagati.
7. He BbIkapbICTOyBaLLe NPbl TAMNEpaTypax HixaiA a60 BbILLI3IA P3KaMeHAYeMbIX (I HCTPYKUIIO KapbICTansHika), Mpb! 3HiKHeHHI
BiNbraLyj, Aikas KaHZ3HCyel|Lia, a Takcawma Y arpaciyHbIM acApozz3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIKapLICTOBaLL B5IPA6 Y MPaMBIC/IOBLIX, MEbILILIHCKIX 360 BLITBOPUbIX M3TaX.
10.Y Bbinazky, Kai TpaHCNapLipoyKa TaBapy aXGILUAYAANACA Dbl GAMOYHLIX TIMNEpaTypaX, Nepaj naqaTkam

JKCnAyaTaLypli Tp36a AaLlb TaBapy carpauua  uénabim namaLkanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 rap3iH.
11. Bulk/touaLlp NpbLaagy KOXHbI Pa3, Kasli He naaHyeL|La BbIkapbICTOYBaLlb Ae Ha NPaLAry Aoyrara nepbiajy yacy.
12. He BblkapbICTOYBaLlb NpbLNazy Npbi KipasaHHi TpaHCMapTHBIM CPO/KaM Y BbiNaaky, Ka/li Npbliaja aauUareae yeary, a Takcama y Toix
BbINajKax, Kani aAKHOU3HHe Npblaaze! Mpa/lyrNeAxara 3akoHam.
CrieLybianbHbIA YMOBbI 3ax0yBaHHﬂ TpchnapulpoyK\ i paanizaLpli He MPaAYrAeAKaHs. YThmlsaqu r3Tara Bh\paéy Na 3aBAPLU3HHI Ar0 TIPMiHY
Cyx6bi NaBiHHa Bl ¥y 14i 3 natp: yieix i 3aKoHay.
Mpbi3HausHHe: aKyCTbluHaA CiCTaMa — NpbiNaja ANA NpaiirpaBaHHs ryKy.
Acabnisacyi  /1ga 10-LianeBbIs AbIHaMIKi | '€3a371eKTpbIYHbI TBITAP HAAAIOLIb AbIHAMIKy MaryTHae ryyatHe, Akoe HanayHse nakoi.
« becnipasaaHbl MIkpaoH y KamneLe * 3py4Han BbICyyHas pyuKa i YbyaaBaHbIa KOMbI 414 NIéTKara NepaMaLLIY3HHA Na PoyHai nasepxHi
* Y6ypasaHbl npaucap DSP « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — marubiMactip ab'sHaHHs ABYX aCOBHbIX AblHaMiKay Y aaHy
akyCTbIUHYto cicTamy 2.0 « IHpapMaLibIiiHbI CBATNOABIEAHDI Ablcrnel « CBATNOABIEAHaR NazAcBeTKa * MaaTpbiMiisae USB-¢nLu-Hasa-
naluBasbHiki « Y6yaasaHsi MP3-nasep « Y6yaasatbl FM-npblémHik « Y6yaasaHas nagcrayka ans cMapTdoHa « Pas'ém ans MikpapoHa
« Paz'ém ana ritapei » Y kamnaekLe écuyb 610K AbiCTaHLbliiHara KipasaHs « ParynasaHe 6acoy i BbICOKiX YacToT
Cneupidikaubis * Tbin akyCTbluHal CICTIMbI: akTbijHan * [ykaBas cxema: CTapaa * Ary/ibHast BbixoaHas MaryTHacLe (RMS): 180 Br
« CyagHoCiHb! cirHan/wym: > 75 b « [bianasoH yactor: 40 — 18000 'y « CApaaHeuacToTHbl/6acaBbl ApiHamik: 2 x 10" « BY-abiHamik: 1x 1"
« IMneaaHc ApiHamika: 4 OM « IMnegaHc BY-gpiHawmika: 8 Om « Mamep MarHita gpiHamika: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) + Ary/ibHbl kaddiLibieHT
rapMaHiuHbix ckaxxaHHsy (THD): 5 BT 0,1% * Mpodini Bluetooth: A2DP « Ajiapiékopaki Bluetooth: AAC, SBC « [lpisinasoH crabinbHara
3nyuaHHs Bluetooth: 15 M « AjiTamarbiuHae BbIKAKOU3HHE Nacis aakntouaHHs Bluetooth: 10 xginiH « KosbkacLib paxbimay nagcserki: 11
+ DYHKLbIA AAKNKOUSHHS NaACBeTKi: Tak » KpbiHilia xapyasanHs: 110-240 B ~, 50/60 'y (ybyaasaras kpbiHiLia xapyasakHs) « Emicracub
akymynsTapa: 7000 MArT « HanpyskaHHe 6arapai: 11,1 B + Tein 6atapai: popm-dakrap 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 wr. (nacnsoyHa-
napane/isHae 3ny43HHe) « Yac npaiel aA 6atapai npsl 50% / 75% MakcimansHali rydHacui: 8 / 4,5 raasivel « Hac 3apaaki akymynsrapa:
6 raziHbl + CnaxbiBaHHe SHeprii  paKbiMe YakaHHs: < 0 5 BT « [lbiAnasoH HCTOT LifoHepa: 87, 5 108 Mm MakcimansHas
naATPbIMOyBaHas émictactip USB-(naLu-Hasar V. 64 T6 * Maarpt THin ¢ i/ CicTambl HOCbG6iTa iHGapmaLibli:
FAT32 « ®apmars! ayapiédaiinay: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « OyHKLbIfA NpaiirpaBaHHA 3 namml (ans 3HeLwHiX Hock6iTay): NamsLb Mecla
NpbINbIHKY TP3Ka * JKBanaif3ep: Y3vaLiHeHHe 6acoy, 6ach! i BbICOKiA YacToTbl « Pa3'ém Ana ritapi: 6,3 MM pas'ém « Pas'ém ana Mikpaora:
2 pa3'émbl 6,3 MM « Pabouas YacTata pajblékaHana Mikpaona: 2.4 ITu + MaryTHacLe nepagatyblka 6ecnpasagHora MikpaoHa: 9 MBT
« GyHKupIi, AKiA NpaLlytoLb NaAYac 3apaaki akymynsTapa: yce GyHKUbI npaLlytoub Ha rydracui Aa 40% aj MakciManbHaii « CyMalLYanbHbIA
AC: 6e3 abmexasaHHsY * [layKblHsa kabens xapyaBaHHs: 1,5 M « [layxbiHa kabens AUX: 05 M « Mamapbian kopriyca: ABS-naiacbik + MeTaniuHas
ceTka * PocT: 75,5 cM « LLibipbinst: 37,2 cm « MbiBika: 40,2 cm « Bara: 12,74 kr « Konep: YopHbl 3Mect nakeTa « AkyCTbiuHas cicama » becnpasagHb!
MikpadoH + becripaBaaHb! MyAbT AbICTaHLbliHara KipasatHa * Kabenb xapuasahHs « AUX-kabenb + KipayHiLiTea na skcrinyaraLibli
Imnapugp: 000 «T/] Komnanus [lederaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.Tep.r. MyHULWNanbHbIi okpyr Teepckoid, ya. Cywiésckas, 4. 27,
CTpoeHe 2, 3Tax 3, nomeluyenve Ill, komHara 3, oduc 63.
BuiteopLia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexasaHbl T3pMiH NpblAATHACLL. TIpMiH Cyx6bi - 6 MecsLay. [apaHTbIiHbI TIPMIH - 6 Mecaay. Mpbl HasyHACL MeXaHIUHbIX
NALLIKOAKAHHSAY NP3T3H3ii Na TaBapbl He MpbIMatoLLa. Jlata BbITBOPYACL: I Ha NakaBaHHi i/Li Ha TaBapb! y LBHTPLI cepbliiHara Hymapa:
0000 JIMMI 000 BeITBOpLI@ 3aX0yBae NpaBa Ha 3viAHEHHE 3MecLyiBa ynakoyKi i creLipidikaLibii, ykasaHbiX Y raTbiM KipayHiLTae.
AnowHse i nagpabastae KipayHiLTBa na aKCryatalipli pasmeluyaHa Ha caiilie www.defender-global.com 3po6aena y Kitai.

PRIJENOSNI ZVUCNIK
Q CNR UPUTSTVO

» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima
otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske
opreme.
E Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu
pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu,
uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanic¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Dva 10-incna zvucnika i piezoelektri¢ni visokotonac daju zvuéniku snazan zvuk koji ispunjava prostoriju. « Bezi¢ni
mikrofon ukljucen « Prakticna uvlaciva rucka i ugradeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnim povrsinama + Ugradeni DSP
procesor « Bluetooth 5.3 + True Wireless Stereo (TWS) - opcija za spajanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
« Informacijski LED zaslon « LED pozadinsko osvjetljenje + Podrzava USB flash pogone « Ugradeni MP3 player « Ugradeni FM
prijemnik » Ugradeni stalak za pametni telefon « Prikljucak za mikrofon « Prikljucak za gitaru « Daljinski upravljac je ukljucen
« Kontrole basa i visokih tonova Specifikacija + Vrsta zvucnickog sustava: aktivni » Zvucna shema: stereo « Ukupna izlazna snaga
(RMS): 180 W « Omyjer signala i Suma: > 75 dB « Frekvencijski raspon: 40 — 18000 Hz « Srednjotonski/bas zvucnik: 2 x 10"
« Visokotonski zvucnik: 1x 1" « Impedancija zvucnika: 4 Ohma « Impedancija HF visokotonca: 8 Ohma « Veli¢ina magneta za
zvucnik: 2 x (90x20) + 1x (27x0,3) » Ukupno harmonijsko izoblicenje (THD): 5 W 0,1 % * Bluetooth profili: A2DP « Bluetooth audio
kodeci: AAC, SBC + Domet stabilne Bluetooth veze: 15 m « Vrijleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze:
10 min « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 11 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da + Napajanje: 110-240 V ~,
50760 Hz (ugradeno napajanje) * Kapacitet baterije: 7000 mAh « Napon baterije: 11,1V « Virsta baterije: faktor oblika 21700, 3.7 V,
3500 mAh - 6 kom (serijsko-paralelni spoj) « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 8 / 4,5 sata « Vrijeme punjenja
baterije: 6 sati + Potro$nja energije u stanju pripravnosti: < 0,5 W « Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz « Maksimalni
podrzani kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za pohranu: FAT32 « Formati audio
datoteka: APE, MP2, MP3, WAV, WMA - Funkcija reprodukcije iz memorije (za vanjske medije): Memorija mjesta zaustavljanja
pjesme  Ekvilizator: Pojacavanje basa, bas i visoki tonovi + Prikljucak za gitaru: 6,3 mm prikljucak « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm
prikljucak x 2 « Radna frekvencija mikrofonskog radio kanala: 2,4 GHz + Snaga odasiljaca beZi¢nog mikrofona: 9 mW « Funkcije
koje rade dok se baterija puni: sve funkcije rade na glasnoci do 40% maksimalne « Kompatibilni OS: bez ogranicenja + Duljina
kabela za napajanje: 1,5m « Duljina AUX kabela: 0,5 m « Materijal kucista: ABS plastika + metalna mreZa « Visina: 75,5 cm
+ Sirina: 37,2 cm « Dubina: 40,2 cm « Tezina: 12,74 kg + Boja: crna Sadrzaj paketa + Sustav zvuénika « Beziéni mikrofon
« Beicni daljinski upravljac « Kabel za napajanje « AUX kabel + Upute za uporabu
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju ifili proizvodu u sredini: xo00xDDMMYYxooxx
Proizvodac zadrZava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

Prohlaseni o shodé

Statickeé, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje)

mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zpUsobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon priglusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostedi.
Podminky pro bezpecné a ticinné poutziti vyrobku

B Bezpecnostni opateni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a vyménu vadného

vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate,

zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vldhy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit mechanické poskozeni vyrobku. V

pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a

v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékafské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pii nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohrét v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po

dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti « Dva 10" ménice a piezoelektricky vyskovy reproduktor dodavaji reproduktoru silny zvuk, ktery zaplni mistnost.

« Bezdréatovy mikrofon je soucasti baleni + PohodIna zasouvaci rukojet' a vestavéna kolecka pro snadny pohyb na rovném

povrchu « Vestavény DSP procesor « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — moznost sparovat dva samostatné

reproduktory do jednoho 2.0 reproduktorového systému « Informacni LED displej « LED podsviceni « Podporuje USB flash disky

« Vestavény MP3 prehravac « Vestavény FM piijimac « Vestavéna kolébka pro chytry telefon « Konektor pro mikrofon « Kytarovy

konektor « Délkové ovladani je soucasti baleni « Ovladani bast a vysek Specifikace « Typ reproduktorového systému: aktivni

« Zvukové schéma: stereo « Celkovy vystupni vykon (RMS): 180 W « Pomér signalu k Sumu: > 75 dB « Frekvencni rozsah:

40— 18000 Hz « Stredobasovy reproduktor: 2 x 10" « Vysokofrekvencni vyskovy reproduktor: 1x 1" « Impedance reproduktoru:

4 ohmy « Impedance HF vyskového reproduktoru: 8 Ohmdi « Velikost magnetu reproduktoru: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3)

« Celkové harmonické zkresleni (THD): 5W 0,1 %  Bluetooth profily: A2DP « Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC + Dosah

stabilniho pfipojeni Bluetooth: 15 m « Automatické vypnuti po odpojeni Bluetooth: 10 min « Poet rezimi podsviceni: 11

« Funkce vypnuti podsviceni: ano « Napajeni: 110-240 V ~, 50/60 Hz (vestavény zdroj) « Kapacita baterie: 7000 mAh

« Napéti baterie: 11,1V « Typ baterie: tvarovy faktor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 ks (sériovo-paralelni zapojeni) « Vydrz baterie

150 % / 75 % maximalni hlasitosti: 8 / 4,5 hodiny « Doba nabijeni baterie: 6 hodiny « Spotieba energie v pohotovostnim

rezimu: < 0,5 W « Frekvenéni rozsah tuneru: 87,5 — 108 MHz « Maximalni podporovana kapacita USB flash diskd: 64 GB

« Podporovany typ souborového systému tlozného média: FAT32 « Formaty zvukovych souborti: APE, MP2, MP3, WAV, WMA

« Funkce prehravani z paméti (pro externi média): Pamét’ na misto zastaveni skladby « Ekvalizér: Zvyraznéni bast, basy a vysky

« Kytarovy konektor: 6,3 mm jack « Konektor pro mikrofon: 2x 6,3mm jack « Provozni frekvence radiového kanalu mikrofonu:

2,4 GHz » Viykon vysilace bezdratového mikrofonu: 9 mW « Funkce, které funguiji i béhem nabijeni baterie: vsechny funkce

funguji s hlasitosti az 40 % maxima « Kompatibilni OS: bez omezeni « Délka napéjeciho kabelu: 1,5 m « Délka AUX kabelu: 0,5 m

« Material pouzdra: ABS plast + kovova sitovina « Vyska: 75,5 cm « Sifka: 37,2 cm « Hioubka: 40,2 cm « Hmotnost: 12,74 kg

« Barva: cema Obsah baleni « Reproduktorovy systém « Bezdratovy mikrofon « Bezdratové dalkové ovladani « Napajeci kabel

« AUX kabel « Navod k obsluze

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan

Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Doba poutzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude

akceptovana. Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprosted: xxxxDDMMYYxxxxx

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmeénu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a tplna

verze piirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
I \Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder

das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte,
dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. iiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den
gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Zwei 10-Zoll-Treiber und ein piezoelektrischer Hochtoner verleihen dem Lautsprecher einen kraftvollen,
raumfiillenden Klang. « Drahtloses Mikrofon im Lieferumfang enthalten « Praktischer, einziehbarer Griff und integrierte
Rader fir einfaches Bewegen auf ebenen Fléchen « Eingebauter DSP-Prozessor « Bluetooth 5.3 « Echtes kabelloses Stereo
(TWS) — eine Option, zwei separate Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem zu koppeln. « Informations-LED-
Anzeige « LED-Hintergrundbeleuchtung + Unterstiitzt USB-Flash-Laufwerke « Eingebauter MP3-Player « Eingebauter
FM-Empfanger « Integrierte Halterung fiir Smartphones « Mikrofonbuchse « Gitarrenbuchse ¢ Eine Fernbedienung ist im
Lieferumfang enthalten. « Bass- und Hohenregler Spezifikation « Lautsprechersystemtyp: aktiv » Klangschema: Stereo
« Gesamtausgangsleistung (RMS): 180 W « Signal-Rausch-Verhaltnis: > 75 dB « Frequenzbereich: 40 — 18000 Hz
« Mittel-/Basslautsprecher: 2 x 10" « HF-Hochtoner: 1 x 1" « Lautsprechertreiber-Impedanz: 4 Ohm « HF-Hochton-
Impedanz: 8 Ohm « LautsprechermagnetgréBe: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) « Klirrfaktor (THD): 5 W 0,1 % * Bluetooth-Profile:
A2DP « Bluetooth-Audiocodecs: AAC, SBC « Stabile Bluetooth-Verbindungsreichweite: 15 m « Automatische Abschaltzeit
nach Trennung der Bluetooth-Verbindung: 10 Minuten « Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 11 « Funktion zum
Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja « Stromversorgung: 110-240 V ~, 50/60 Hz (eingebautes Netzteil)
« Batteriekapazitat: 7000 mAh « Batteriespannung: 11,1V « Batterietyp: Formfaktor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 Stiick
(Serien-Parallel-Schaltung) + Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 8 / 4,5 Std. + Akkuladezeit: 6 Stunden
« Stromverbrauch im Standby-Modus: < 0,5 W + Tuner-Frequenzbereich: 87,5 — 108 MHz « Maximal unterstiitzte
Speicherkapazitat von USB-Sticks: 64 GB « Unterstiitzte Dateisystemtypen fiir Speichermedien: FAT32 « Audiodateiformate:
APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Speicherwiedergabefunktion (fiir externe Medien): Speichern der Titelstoppposition
« Equalizer: Bassverstarkung, Basse und Hohen « Gitarrenbuchse: 6,3-mm-Klinkenbuchse « Mikrofonanschluss: 2 x
6,3-mm-Klinkenbuchse « Betriebsfrequenz des Mikrofon-Funkkanals: 2,4 GHz « Sendeleistung des drahtlosen Mikrofons:
9 mW - Funktionen, die wahrend des Ladevorgangs funktionieren: Alle Funktionen arbeiten mit einer Lautstarke von bis zu
40 % der maximalen Lautstérke. « Kompatible Betriebssysteme: keine Einschrénkungen « Lange des Netzkabels: 1,5 m
« AUX-Kabellénge: 0,5 m » Gehdusematerial: ABS-Kunststoff + Metallgitter « Hohe: 75,5 cm « Breite: 37,2 cm
« Tiefe: 40,2 cm « Gewicht: 12,74 kg « Farbe: Schwarz Packungsinhalt « Lautsprechersystem « Drahtloses Mikrofon
« Drahtlose Fernbedienung « Stromkabel « AUX-Kabel « Bedienungsanleitung
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beztiglich des
Produkts ausgeschlossen. Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters:
x00xDDMMYYxoooxx Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten
in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile telephones,
microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should be
E delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1 Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the question of
maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product make
sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In case of mechanical
damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the

operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the product should be kept in a
warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges you to turn off the device.
Features + Two 10" drivers and a piezoelectric tweeter give the speaker powerful, room-filling sound. « Wireless microphone included
« Convenient retractable handle and built-in wheels for easy movement on even surfaces ¢ Built-in DSP processor « Bluetooth 5.3
« True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system ¢ Information LED display
« LED backlight + Supports USB flash drives « Built-in MP3 player « Built-in FM-receiver « Built-in cradle for smartphone « Microphone jack
« Guitar jack » Remote control unit is included « Bass and treble controls Specification « Speaker system type: active + Sound scheme:
stereo « Total output power (RMS): 180 W « Signal to noise ratio: > 75 dB « Frequency range: 40 — 18000 Hz + Mid/bass speaker: 2x 10"
« HF tweeter: 1x 1" « Speaker driver impedance: 4 Ohm « HF tweeter impedance: 8 Ohm + Speaker magnet size: 2 x (90x20) + 1x (27x0.3)
« Total Harmonic Distortion (THD): 5W 0.1 % » Bluetooth profiles: A2DP « Bluetooth audio codecs: AAC, SBC « Bluetooth Stable Connection
Range: 15 m « Automatic power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min « Number of backlight modes: 11 « Backlight off function:
yes + Power supply: 110-240 V ~, 50/60 Hz (built-in power supply) « Battery capacity: 7000 mAh « Battery voltage: 11.1V « Battery type:
form factor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 pcs (series-parallel connection) « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 8 / 4.5 hrs « Battery
charging time: 6 hrs « Standby power consumption: < 0.5 W « Tuner frequency range: 87.5 - 108 MHz « Maximum supported capacity of
USB flash drives: 64 GB « Supported file system type of storage media: FAT32 « Audio file formats: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Memory
playback function (for external media): Memory of track stop location « Equalizer: Bass Boost, bass and treble « Guitar jack: 6.3 mm jack
* Microphone jack: 6.3 mm jack x 2 + Operating frequency of the microphone radio channel: 2.4 GHz « Wireless microphone transmitter
power: 9 mW « Functions that work while the battery is charging: all functions work at a volume up to 40% of the maximum « Compatible
0S: no limits + Power supply cable length: 1.5 m « AUX cable length: 0.5 m + Housing material: ABS plastic + metal mesh « Height: 75.5 cm
« Width: 37.2 cm « Depth: 40.2 cm « Weight: 12.74 kg » Color: black Package contents « Speaker system « Wireless microphone * Wireless
remote control « Power cable + AUX cable » Operation manual
IMPORTER: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xxxxxDDMMYYxaox
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation
manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

SISTEMA ACUSTICO PORTATIL

£ ES |NSTRUCCION

Declaracién de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger
el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
e Utilice el producto como es debido directamente.
2 No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente.
En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asi como en los
casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Dos altavoces de 10 pulgadas y un tweeter piezoeléctrico proporcionan al altavoz un sonido
potente que llena la habitacion. « Micréfono inalambrico incluido « Cémodo asa retractil y ruedas integradas para
facilitar el desplazamiento en superficies planas. « Procesador DSP integrado « Bluetooth 5.3 « True Wireless
Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces independientes en un sistema de altavoces 2.0.
« Pantalla LED informativa « Retroiluminacion LED « Compatible con unidades flash USB + Reproductor de MP3
integrado + Receptor de FM incorporado « Soporte integrado para smartphone « Conector de micréfono
« Conector de guitarra « Se incluye el mando a distancia. « Controles de graves y agudos
Especificacion - Tipo de sistema de altavoces: activo « Esquema de sonido: estéreo « Potencia de salida total
(RMS): 180 W + Relacion sefial/ruido: > 75 dB « Rango de frecuencia: 40 — 18000 Hz « Altavoz de medios/graves:
2 x 10" « Tweeter de alta frecuencia: 1 x 1" « Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios * Impedancia del
tweeter de alta frecuencia: 8 ohmios « Tamafio del iman del altavoz: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) » Distorsion
arménica total (THD): 5W 0,1 % « Perfiles Bluetooth: A2DP « Cédecs de audio Bluetooth: AAC, SBC + Alcance de
conexién Bluetooth estable: 15 m « Tiempo de apagado automético tras la desconexion de Bluetooth: 10 min
« Nimero de modos de retroiluminacion: 11 « Funcién de apagado de la retroiluminacion: si » Alimentacion:
110-240 V ~, 50/60 Hz (fuente de alimentacion integrada) » Capacidad de la bateria: 7000 mAh « Voltaje de la
bateria: 11,1 V « Tipo de bateria: formato 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 unidades (conexion serie-paralelo)
« Duracion de la bateria al 50 % / 75 % del volumen maximo: 8 / 4,5 horas « Tiempo de carga de la bateria:
6 horas « Consumo de energia en modo de espera: < 0,5 W « Rango de frecuencia del sintonizador:
87,5 - 108 MHz « Capacidad méxima admitida de unidades flash USB: 64 GB « Tipo de sistema de archivos
compatible con medios de almacenamiento: FAT32 « Formatos de archivo de audio: APE, MP2, MP3, WAV, WMA
« Funcion de reproduccion con memoria (para medios externos): Memoria de la posicion de parada de la pista.
« Ecualizador: Refuerzo de graves, graves y agudos « Conector de guitarra: conector de 6,3 mm « Conector de
micréfono: 2 conectores de 6,3 mm « Frecuencia de funcionamiento del canal de radio del micréfono: 2,4 GHz
« Potencia del transmisor del microfono inalambrico: 9 mW « Funciones que funcionan mientras se carga la
bateria: todas las funciones funcionan a un volumen de hasta el 40 % del maximo. » Sistemas operativos
compatibles: sin limites « Longitud del cable de alimentacién: 1,5 m « Longitud del cable AUX: 0,5 m « Material de
la carcasa: plastico ABS + malla metélica « Altura: 75,5 cm « Ancho: 37,2 cm + Profundidad: 40,2 cm « Peso:
12,74 kg + Color: negro Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Micréfono inalambrico « Control remoto
inalambrico » Cable de alimentacion + cable AUX « Manual de instrucciones
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida til ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el
producto. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto:
xxxxxDDMMYYxxxxx El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible
en www.defender-global.com Fabricado en China.

PORTATIIVNE AKUSTILINE SUSTEEM

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- v6i kérgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elek ik d

See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda
E tuleb tarnida paterelte e\ektn ja e\ektroomkaseadmete kogumise ja taastumise ettevGtesse.

Toodet ohutu ja

Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge vbtke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage lile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet té6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on
seadusega ettenahtud.

Omadused - Kaks 10-tollist draiverit ja piesoelektriline kérgsageduskalar annavad kélarile véimsa ja ruumi taitva
heli. » Juhtmevaba mikrofon on kaasas « Mugav sissetémmatav kaepide ja sisseehitatud rattad hélpsaks
liikumiseks tasasel pinnal « Sisseehitatud DSP-protsessor + Bluetooth 5.3 « Téeline juhtmevaba stereo (TWS) —
vGimalus Gihendada kaks eraldi kélarit Giheks 2.0 kolarististeemiks + Teabe-LED-ekraan « LED-taustvalgustus

« Toetab USB-malupulki « Sisseehitatud MP3-méngija + Sisseehitatud FM-vastuvétja « Sisseehitatud nutitelefoni
hoidik « Mikrofoni pesa « Kitarri pesa « Kaugjuhtimispult on kaasas « Bassi ja kérgete helide regulaatorid
Spetsifikatsioon « Kdlarististeemi titp: aktiivne « Heliskeem: stereo » Koguvaljundvoimsus (RMS): 180 W

« Signaali ja mtira suhe: > 75 dB « Sagedusvahemik: 40-18000 Hz « Kesk-/basskélar: 2 x 10 " « Krgsageduskélar:
1x 1"« Kolari draiveri impedants: 4 oomi « Kérgsageduskélari impedants: 8 oomi « Kélari magneti suurus: 2 x
(90x20) + 1 x (27x0,3) » Harmooniline moonutus (THD): 5W 0,1% « Bluetoothi profiilid: A2DP « Bluetoothi
helikoodekid: AAC, SBC « Bluetoothi stabiilse tihenduse ulatus: 15 m « Automaatne valjalilitusaeg parast
Bluetoothi lahtitihendamist: 10 minutit « Taustvalgustuse reziimide arv: 11 « Taustvalgustuse valjaliilitusfunktsioon:
Jjah « Toiteallikas: 110-240 V ~, 50/60 Hz (sisseehitatud toiteallikas) « Aku mahtuvus: 7000 mAh « Aku pinge: 11,1V
 Aku tilp: vormitegur 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 tk (jarjestikune-paralleeliihendus) « Aku t66iga 50% / 75%
maksimaalsest helitugevusest: 8 / 4,5 tundi » Aku laadimisaeg: 6 tundi « Energiatarve ootereziimis: < 0,5 W

« Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108 MHz « USB-malupulkade maksimaalne toetatud maht: 64 GB « Toetatud
failisisteemi tllip ja salvestuskandja: FAT32 « Helifailide formaadid: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Malu
taasesituse funktsioon (vélise andmekandja jaoks): loo peatumiskoha mélu « Ekvalaiser: bassi véimendus, bass ja
kérged toonid  Kitarri pesa: 6,3 mm pesa « Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa x 2 « Mikrofoni raadiokanali toosagedus:
2,4 GHz « mikrofoni saatja véimsus: 9 mW « Aku laadimise ajal td6tavad funktsioonid: kéik funktsioonid to6tavad
kuni 40% maksimaalsest helitugevusest. « Uhilduv operatsioonisiisteem: piiranguid pole « Toitekaabli pikkus:

1,5 m » AUX-kaabli pikkus: 0,5 m « Korpuse materjal: ABS-plastik + metallvork « Kérgus: 75,5 cm « Laius: 37,2 cm
« Stigavus: 40,2 cm  Kaal: 12,74 kg « Varv: must Pakendi sisu « K&lariststeem « Juhtmevaba mikrofon

« Juhtmevaba kaugjuhtimispult « Toitekaabel « AUX-kaabel « Kasutusjuhend

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupé@ev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xxxxxDDMMVVxxxxx
Tootjal on 6igus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja sy ioone. Uusim ja (ik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet,

mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Vi istonsuojelua koskeva ohje

Si tien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttéon kansallisessa lains: NGssd,
patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana.

ﬁ/ Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttGian paatyttya niille

varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton saannét ja ehdot
EEE Turvallisuustoimenpiteet:
. Kéyté tuotetta: vain kéyttt’)carkoituksen mukaisesti
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valhtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen pédlle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivt kuulu takuun pumn
a kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttoohje),
kondensoltuvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistGissa.
laita suuhun.
. 4 tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampoatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta Ialtejoka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kéyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymisté sekd tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Kaksi 10 tuuman elementtia ja pietsosahkainen diskanttikaiutin antavat kaiuttimelle voimakkaan, huoneen
tayttavan aanen. « Langaton mikrofoni siséltyy hintaan « Kateva sisaanvedettéava kahva ja sisaéanrakennetut pyorat
helpottavat liikuttelua tasaisilla pinnoilla « Siséénrakennettu DSP-prosessori « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
mahdollisuus yhdistaa kaksi erillista kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjérjestelméksi « Tietojen LED-néytto « LED-taustavalo
« Tukee USB-muistitikkuja « Sisaanrakennettu MP3-soitin « Sisaanrakennettu FM-vastaanotin « Sisaanrakennettu teline
alypuhelimelle « Mikrofoniliitanta « Kitaraliitanté « Kaukosaadinyksikkd on mukana « Basson ja diskantin saatimet
Tekniset tiedot + Kaiutinjarjestelman tyyppi: aktiivinen « Adnimaailma: stereo « Kokonaislahtsteho (RMS): 180 W « Signaali-
kohinasuhde: > 75 dB « Taajuusalue: 40-18000 Hz « Keski-/bassokaiutin: 2 x 10" « HF-diskantti: 1 x 1" + Kaiutinelementin
impedanssi: 4 ohmia « HF-diskantin impedanssi: 8 ohmia « Kaiuttimen magneetin koko: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3)
« Kokonaisharmoninen sé&ré (THD): 5W 0,1 % « Bluetooth-profiilit: A2DP « Bluetooth-aanikoodekit: AAC, SBC « Bluetooth-
vakaan yhteyden kantama: 15 m « Automaattinen virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisemisen jalkeen: 10 min
« Taustavalotilojen maara: 11 « Taustavalon sammutustoiminto: kylla « Virtalahde: 110-240 V ~, 50/60 Hz (sisaanrakennettu
virtalahde) « Akun kapasiteetti: 7000 mAh « Akun jannite: 11,1V « Akkutyyppi: muotokerroin 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 kpl
(sarja-rinnakkaiskytkentd) « Akunkesto 50 % / 75 %:n danenvoimakkuudella: 8 / 4,5 tuntia « Akun latausaika: 6 tuntia
« Valmiustilan virrankulutus: < 0,5 W « Virittimen taajuusalue: 87,5-108 MHz « USB-muistitikkujen suurin tuettu kapasiteetti:
64 Gt « Tuettu tiedostojarjestelmétyyppi tallennusvalineille: FAT32 « Aanitiedostomuodot: APE, MP2, MP3, WAV, WMA
« Muistin toistotoiminto (ulkoisille tallennusvalineille): Kappaleen pysaytyskohdan muisti « Taajuuskorjain: Bassotehostus,
basso ja diskantti « Kitaraliitanté: 6,3 mm:n liitanta « Mikrofoniliitanta: 6,3 mmn liiténta x 2 « Mikrofonin radiokanavan
toimintataajuus: 2,4 GHz « Langattoman mikrofonin lahettimen teho: 9 mW « Akun latauksen aikana toimivat toiminnot:
kaikki toiminnot toimivat jopa 40 %:n danenvoimakkuudella maksimista « Yhteensopiva kayttojarjestelma: ei rajoituksia
« Virtajohdon pituus: 1,5 m « AUX-kaapelin pituus: 0,5 m « Kotelon materiaali: ABS-muovi + metalliverkko » Korkeus:
75,5 cm « Leveys: 37,2 cm  Syvyys: 40,2 cm  Paino: 12,74 kg « Vari: musta sisalto « Kaiutinjarjestelma
« Langaton mikrofoni « Langaton kaukosaadin « Virtakaapeli « AUX-kaapeli + Kayttéohje
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Jos siina on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvéksyta. Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelté: xo00xDDMMYYxxxxx
Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO

e
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

Ali)\wan ouwbpcpwunc. H Aettoupyiat TG ouokeurq (cucrksus'g) UTTOPEL VOX EMINPEXTTEL OO I0XUPA TTOTIKE, NAEKTPIKA
1 VPNARG oUXVOTNTOG TIESi (po(éxozywmc‘rotcag Klvnrcx rq)\etpwvm MUIKPOKVUATO, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / Edv
cup[}zu Trpocrnaeqors Vo QENOETE mv omoo'ro(on omd TG cucKEqu oL TiPOKOAOVV TN StaavvEeaN.
PUKOU Kot NAEKTP:

AuTO 0 0UpBoo oTO npclov TG PMOTapieG 1} T GUoKEowial Tou UTIoSEKVUEL STLTO OOV Sev pmtopet vat omoppupBel
Hodi pe owiokdt omopplppcrro( Oa TPETIEL VO mxpo(Sole OF IO KATOMANAN ETAIPEI CUANOYNG KOt QVOKUKAWGNG

NAEKTPIKWY KOt NAEKTPIKUWY GUOKEUWV.

‘Opot ko TtpoiToBEaEig i aopodr] Kt amOSOTIKI XPriOT) TOU TIPOIGVTOG

MpoguAdgeg katd T Xprion:

XPNOUUOTIOIAGTE TO TIPOIOV HOVO Yiox TOV TIPOBAETIOLEVO GKOTIO.
[} Mnv amocuvappoAoyeite. AUTO To IOV Sev TEpIEXEL AVTAAOKTIKG TTO SIKALOUVTAL QuTOSUVaN
ETUOKEL. TXETIKG UE T {ATNHAL TNG CLVTAPNONG KAl TNC AVTIKOTAOTOONG EVAG GMOTUXNHEVOU GVTIKELIEVOV, EQAPUOTTE
[V c:v'rmpocrumo n sEoucloBompzvo KEVTPO UEpBl{ Defender Korté m Aqyn tou npolovmc, BeBouwOeite Tt Sev
(VO OTIAGHEVO Kat OTL Sev UTIAPXOUV EAEUBEPQ! KIVOUUEVO QVTIKEIHEVAL PETX TTO TIPOIOV.
3. Mokpl& oo TIUSIG KATW TwV 3 ETWV. MTIOpEL Vo TEPIEXEL PKPA éPN.
4. Kpoatjote pakptd amo tnv vypaaio. Moté pnv PubideTe To ooV o vypd.
5. Moakpi& omd SOVATELG Kot UNXOVIKEG KATOTIOVIJELG, OL OTIOIEG MTTOPEL VO TIPOKOAETOUV HNXavikn PAGBN OTO Ttpoidv.
Je mepITTWon pnxavikng PAAPNG Sev apéxovTal eyyuroELG.
6. Mnv To xpnotpoToleite Tapousia oIk PAGBNG. MNv TO XPNCIMOTOLEITE GTAV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVIIG EATTWHATIKO.
7. Mn XpNOILOTIOLE(TE TO TIPOIOV TE BEPUOKPATIEG KATW KA TIGVW OTTO TIG GUVICTWHEVEG Beppokpaoied (Seite TO
£YXELPISIO AerTOUPYiaE), UTIO GUVBNKEG EEATONG VYPaTIaG, KABWG Kot ot eXOPIKO TEPIBGAAOV.
8. Mnv o Badete oTO OTOHAL
9. Mn XpNOILOTIOLEITE TO TIPOIOV yiat BIOUNXAVIKOUG, ITPIKOUG, ) KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. 3 TepirtTwon mov n omocrro}\r'] TOV TIPOIOVTOG TIPOtyHATOTIOW|ONKE T8 BEPUOKPATIEG KATW OO TO pnéz’v, TOTE TPV
omd T Aettoupyia, To TPoidV T(pETlEl va &oﬂnpsn'm 3 Szpun Tomobémon (+ 16-25° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv
11. ATtevepyoTtolgite Tn ouaKeur KGBE (POPX, STAV SEV TPOKEITAL VXX T XPNOIOTIONOETE VG HEYGAC XPOVIKS SidaThpet.
12. Mnv XpnotOTIOIE(Te T GUOKeUr KAt T 08rlynan Tou OXTUATOG, EV Elvat aTpapEn
1) TIPOGOX), KO O GANEG TEPUTTTLITELG GTAV O VOHOG 00 UTIOXPEWVEL VAL QTTEVEPYOTIOLGETE Tr) GUTKEUN).

Xopaktnplotikd « AVo peydpuva 10" kat éva Tie(onAeKTPKO Tovitep Xapilouy aTo NXEio LoxVpd rXOo TIov Yepilet Tov
xtbpo ﬂspl)\apBérvsTm QOUPUATO LIKPOPWVO * BOAWK) avarSImAOUpEVN Aafr) Kl EVOWHOTWHEVOL TPOXOL YL EVKOAN
Kivnon Og OLONEG ETUPAVELEG * Evcwpomupsvoc Ens&spyacmq DSP « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - Em)\oyn
yx culsuEr] 800 EexwPLOTLV NYElwv o€ éva avoTtnpa nxeiwv 2.0 » 086vn LED n)\npoq)op\mv « OmtioBlog pwTiopog LED
He WTIOPO LED « Yrootnpilet povédeg flash USB « Evowpatwiévn ouokeun avomopaywyng MP3 « Evowpatwpévog
ekt FM « Evowpotwiévn Baon yla smartphone « YoSoxr pkpogwvou « Yrodoxn kibapag « MephapBavetat
Hovéo TNAEXELPLOOL * EAgyxoL pitdowv kat Tipijwv Mpoadlopitopog » THTOG CUTTAATOG NXEWV: EVEPYO * XA
IXOU: OTEPEOPWVIKS * FUVONIKN 10X VG eE680L (RMS): 180 W » Adyog anpartog Tipog 86pupo: = 75 dB « Ebpog
ouxvoTHTWV: 40 — 18000 Hz + Hxgio peoaiwv/XapnAwv cuxvotitwy: 2 x 10" « Touitep HF: 1x 1" + Avtigtaan o8nyou
nxeiou: 4 Ohm + ¥0vBetn avtiotaon Tovitep HF: 8 Ohm « MéyeBog poyvritn nxeiou: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) * TuVOAKN
Appovikn Mapapodpewon (THD): SW 0,1 % « Mpogil Bluetooth: A2DP « KwéwomoinTtég fxou Bluetooth: AAC, SBC
 Eppéeia otaBepnic oVveang Bluetooth: 15 péTpa « XpOvog QUTOOTNG OITEVEPYOTIOINGNG KETA TNV omOGUVEEDT TOU
Bluetooth: 10 Aerttcx « AptBuOG AetToupyiiv oTtioBlov PwTiopov: 11 « AgiToupyial aTevePYOTIOiNang oTioBlou PWTITHOU:
vat « Tpogodoaic: 110-240 V ~, 50/60 Hz (evowpatwiévo TpopodoTikd) « XwpnTikdtnTa punatapiog: 7000 mAh
« Taon umnoatapiog: 11,1V « Tonog pratapiag: form factor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 Tep. (Oelp&-TIapMNAN ouvSean)
« Aidipkela pratapiog oto 50% / 75% NG péylomg vtaong: 8 / 4,5 peg « Xpovog popTIonG Umatapiag; 6 wpeg
» Koravehwaon evépyelag oe katdatoon avapovig: < 0,5 W « Ebpog cuxvotntog Séktn: 87,5 — 108 MHz
» Méytotn urtootnpildpevn XxwpnTkOTTa povédwv flash USB: 64 GB « Yoot pi{Gpevog TUTIOG CUOTHAOTOG CPXEIWY
péoou amobrikevong: FAT32 « Mopgég apxeiwv rixou: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Agttoupyia avomapoywyrig pvipng
(ytot EwTepIkd péoa): Mvrun Bong oTAoNG KOPATIOV * I000TaBpoTAG: Evioxuon pmdowy, umdoa kot Tipipa
« Ynodoxn kiBapag: YroSoxn 6,3 mm « YoSoxr pkpo@wvou: Yodoxr 6,3 mm x 2 « JuxvotnTa AerToupyiog Tou
PASIOPWVIKOY KAVEAIOU LIKPOPUWVOU: 2,4 GHZ * 100G QOUPHATOU HIKPOPWVIKOD TIOUTION: 9 MW + ASITOUPYiEG TIOL
AETOUPYOVV KT T POPTION TNG UMATAPIOG: OAEG Ot AEITOUPYIEG AEITOUPYOUV O £vTaon €wg Kot 40% TG PéyloTng
* JUPBOTO AEITOUPYIKO CUOTNHAL XWPIG TIEPLOPITHOVG * Mrikog kohwsiov Tpopodoaiag 1,5 m « Mrikog kodwdiov AUX:
0,5 m * YAk meptipArpaog: MAaoTiko ABS + HETOAAKO TIAEypat « 'YWoG: 75,5 €. « MAGTOG; 37,2 £k. » BaBog: 40,2 ex.
* Bapog; 12,74 kA& * Xpwct: popo MePLEXOUEVR CUCKEVAGING * TVOTNUA NXEIWY * ACUPUATO HIKPOPWVO
+ Aclppato TAexeploTrplo + Kodwsdio tpopodoaiag « Kedwsdio AUX « EyxelpiSio Aettoupyiag
EIZAFQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Korrawokevaatrg: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Aneplopiatn Sidpketa {wng. H Sidpketa {wnig eivou 2 xpovia. Edw uttdpxet pnxavikr) BAGBN, ol 0€UICELG OXETIKG e TO
TtpOidV Sev Bat yivovtan SekTéq. Huepopunvio Kataokeung: BAETIE Oelplako aptBpo ouoKeuaaiog H/KAL KEVTPOU TIPOIOVTOG:
00xDDMMYY3000c O KOTOKELOOTHG ST el TO SIKatiw o Vot cAMGEEL T TIEPLEXOPEVXL KA TIG TIPOSIAYPaPES TOU
TIOKETOV TIOL QVPEPOVTAL OE OUTO TO EYXELPISIO. T TIO TTPATPATO Kot aveAUTIKO eyXELpiSIo AstToupyiag sivat
SoBéopo atn SievBuvon www.defender-global.com Korraokeuaopévo oty Kivew

PRIJENOSNI ZVUCENIK

<~ HR ypytstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima
otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske
E opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
—_— Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu
pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu,
uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znaéajke « Dva 10-in¢na zvucnika i piezoelektri¢ni visokotonac daju zvuéniku snazan zvuk koji ispunjava prostoriju. « Bezi¢ni
mikrofon uklju¢en « Prakti¢na uvlaciva rucka i ugradeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnim povrsinama « Ugradeni DSP
procesor « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za spajanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
« Informacijski LED zaslon « LED pozadinsko osvjetljenje + Podrzava USB flash pogone + Ugradeni MP3 player « Ugradeni FM
prijemnik » Ugradeni stalak za pametni telefon « Prikljucak za mikrofon « Prikljucak za gitaru « Daljinski upravijac je uklju¢en
« Kontrole basa i visokih tonova Specifikacija * Vrsta zvu¢nickog sustava: aktivni » Zvu¢na shema: stereo « Ukupna izlazna snaga
(RMS): 180 W « Omyjer signala i Suma: > 75 dB « Frekvencijski raspon: 40 — 18000 Hz + Srednjotonski/bas zvucnik: 2 x 10"
« Visokotonski zvuénik: 1x 1" « Impedancija zvu¢nika: 4 Ohma « Impedancija HF visokotonca: 8 Ohma « Veli¢ina magneta za
zvuénik: 2 x (90x20) + 1x (27x0,3) » Ukupno harmonijsko izoblicenje (THD): 5 W 0,1 % * Bluetooth profili: A2DP « Bluetooth audio
kodeci: AAC, SBC + Domet stabilne Bluetooth veze: 15 m « Vrjjleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze:
10 min » Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 11 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da + Napajanje: 110-240 V ~,
50/60 Hz (ugradeno napajanje) * Kapacitet baterije: 7000 mAh « Napon baterije: 11,1V « Virsta baterije: faktor oblika 21700, 3.7 V,
3500 mAh - 6 kom (serijsko-paralelni spoj) « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 8 / 4,5 sata « Vrijeme punjenja
baterije: 6 sati + Potro$nja energije u stanju pripravnosti: < 0,5 W « Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz + Maksimalni
podrzani kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za pohranu: FAT32 « Formati audio
datoteka: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Funkcija reprodukcije iz memorije (za vanjske medije): Memorija mjesta zaustavljanja
pjesme « Ekvilizator: Pojacavanje basa, bas i visoki tonovi + Prikljucak za gitaru: 6,3 mm prikljucak « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm
priklju¢ak x 2 » Radna frekvencija mikrofonskog radio kanala: 2,4 GHz « Snaga odasiljaca bezi¢nog mikrofona: 9 mW « Funkcije
koje rade dok se baterija puni: sve funkcije rade na glasnoci do 40% maksimalne « Kompatibilni OS: bez ograni¢enja * Duljina
kabela za napajanje: 1,5m « Duljina AUX kabela: 0,5 m « Materijal kucista: ABS plastika + metalna mreza » Visina: 75,5 cm
« Sirina: 37,2 cm  Dubina: 40,2 cm « Tezina: 12,74 kg « Boja: crna Sadrzaj paketa » Sustav zvucnika + Bezicni mikrofon
« Bezi¢ni daljinski upravijac « Kabel za napajanje « AUX kabel + Upute za uporabu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju iili proizvodu u sredini: xo00xDDMMYYxo00x
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HORDOZHATO HANGSZORO
- HUN HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radidberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamu stiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az
interfészt okozd eszkozok tavolsagat

Elemek, és
R % A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

héztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gyujto es ujrafeldolgozo ceghez keII szaH\tanl
A termék bi.
B Hasznalati ovmtezkedesek
1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender
hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektél. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikdnyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mukodés eldtt a terméket 3 dran belll meleg helyen (+ 16-25 © C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznélja a késziiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény
kotelezi az eszkéz kikapesolasara.
Jellemzék « Két 10 hivelykes meghajtd és egy piezoelektromos magassugarzo erételjes, teret betdltd hangzast biztosit
a hangszoronak. « Vezeték nélkiili mikrofon mellékelve « Praktikus, behtizhaté fogantyu és beépitett kerekek a konny(
mozgatashoz sik fellileteken « Beépitett DSP processzor + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - lehetéség két
kiilonallé hangszord parositasara egyetlen 2.0 hangszorérendszerré « Informacios LED kijelz6 « LED-es hattérvilagitas
« Tamogatja az USB flash meghajtokat « Beépitett MP3-lejatszo « Beépitett FM-vevé « Beépitett bolcsé okostelefonhoz
« Mikrofoncsatlakozo « Gitar jack « Taviranyito egység mellékelve « Basszus és magas hangok szabalyozasa
Specifikacié « Hangszororendszer tipusa: aktiv « Hangrendszer: sztere6 « Teljes kimend teljesitmény (RMS): 180 W
« Jel-zaj arany: > 75 dB » Frekvenciatartomany: 40 — 18000 Hz « K&zép/mély hangszoré: 2 x 10" » Magassugarzé: 1x 1"
« Hangszord meghajté impedanciaja: 4 Ohm « HF magassugarzé impedanciaja: 8 Ohm « Hangszoromagnes mérete: 2 x

(90x20) + 1 x (27x0,3) * Teljes harmonikus torzitas (THD): SW 0,1% « Bluetooth profilok: A2DP « Bluetooth audio kodekek:

AAC, SBC » Stabil Bluetooth kapcsolat hatotavolsaga: 15 m « Automatikus kikapcsolas a Bluetooth levalasztasa utan: 10
perc « Hattérvilagitasi modok szama: 11 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcié: igen « Tapellatas: 110-240 V ~, 50/60 Hz
(beépitett tapegység) « Akkumulator kapacitasa: 7000 mAh « Akkumulator fesziltsége: 11,1V « Akkumulator tipusa:
21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 db (soros-parhuzamos csatlakozas) « Akkumulator tizemidé a maximalis hanger6 50%-an /
75%-an: 8 / 4,5 6ra » Akkumulator toltési ideje: 6 Ora » Készenléti energiafogyasztas: < 0,5 W « Tuner
frekvenciatartomanya: 87,5 — 108 MHz « Az USB flash meghajtok maximalisan tdmogatott kapacitasa: 64 GB

« Tamogatott fajlrendszer-tipust adathordozd: FAT32 « Hangfajl-formatumok: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Memoria
lejatszasi funkcio (kiils6 adathordozokhoz): Misorszam ledllitasi helyének memorizalasa « Hangszinszabalyzo:
Basszuskiemelés, mély és magas hangok « Gitar csatlakozo: 6,3 mm-es jack » Mikrofoncsatlakozo: 2 db 6,3 mm-es jack
« A mikrofon radidcsatornajanak mikodési frekvenciaja: 2,4 GHz » Vezeték nélkiili mikrofon adotehesltmenye 9Imw

« Az akkumulator toltése kzben miikodo funkcidk: minden funkcié a maximalis hangeré 40%-aig makadik «
Kompatibilis operacids rendszerek: nincsenek korlatok « Tapkabel hossza: 1,5 m « AUX kabel hossza: 0,5 m « Burkolat
anyaga: ABS muanyag + fémhal6 » Magassag: 75,5 cm » Szélesség: 37,2 cm « Mélység: 40,2 cm « Suly: 12,74 kg » Szin:
fekete A csomag tartalma « Hangszororendszer « Vezeték nélkili mikrofon « Vezeték nélkdili taviranyité « Tapkabel

« AUX-kabel « Hasznalati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sérilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem
fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: xxxxxDDMMYYxxxxx
A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kindban készilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XXYWE

0 KAZ HYCKAY/bIK,

CaiikecTik Aeknapaumackl. KypbinfbiHbiH (KypbinFblapAbiH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTuKabik, 3NEKTPAIK HeMece XOoFapbl XUinikTi
epicTep (paanoannaparypa, yabl TenehOHAAP, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 31eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3pAATap) acep eTyi MyMKiH.
TybIHAaFaH Ke3je, KeAepri KeATIDeTiH KYPblFbIAaH apaKaLbIKTLIKTbI ApTTbIPbIHEI3.
Barapes, 271eKTp/liK KaHe 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbI Kapere Xapaty
Tayapaarbl, TayapFa apHanfaH 6atapes/afbl Hemece KanTamaaafbl 6yn 6enri, Tayapapl TYpMbICTbIK kangbikTapMeH bipre kagere
xapatyfa 60MalTbIHAbIFbIH Ginaipeai.
On baTapes, 31eKTpAiK XaHe 31eKTPOHALI XabAbIKTap/bl X1Hay MeH kaaere xapaty 60iibiHLIa KoMNaH1sapFa XeTKizinyi Tvic.
Tayappap! Kayincis >xeHe TMiMAI KonAaHy TapTi6i MeH WapTTapbl
CaKTbiK Wapanapbi:
1. Tayapabl Tek Tikeneit TafalibiHAanybl 6oiibIHIA KONAAHBIHbI3.
2. benwekTemeH;s. bepinren byiibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xaTtaTbiH 6enikTep XoK. Kbi3MeT kepceTy xaHe by3binfaH
m O/ViIMAs! aybICTIpy cypakTape! 60vibiHia caTywbl-gupmara Hemece Defender aBTopaacTsipbiiFaH cepuc opTansifbina
XYriHii3. Tayapap kabbinaayAa OHbIH TyTaCTbIFbIHA XaHe illiHAe epKiH OPbIH aybICTLIPATBIH 3aTTaP/bIH XKOK eKeHiHe ke3
KETKI3IH3.
3. 3xacKa AeiiiHri 6ananapra apHanmaran. ¥cak benuekTep 60aybl MyMKiH.
4. ByifbiMFa XaHe OHbIH illiiHe biFanAbIH KIpyiH XiGepMen3. ByibiMab! CybIKTbIKTapFa CanMaHsi3.
5. TayapaplH aKenyi MyMKiH, byit { CinKiHy XoHe XYKTenyiH
6.
7

. ByVibIMHbIH, KepIHETIH 3aKbIMAaNYbI Ke3iHzae KonaHbaHbI3. KepiHey By3bUifaH KypbiafbiHbI KOZAHBaHbI3.

¥CbIHbINATBIH TemnepatypajaH TOMeH Hemece Xofapbl Temneparypasa, KOHAEHCaLMSiIIaﬁTMH bINFANABINGIK TybIHAAFAHAS,
COHpaii-ak arpeccuanbik OpTaja KonAaH6aHbI3 (NaiiaanaHylwbl HyCKaybiH KapaHsis).
8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. byiibIMabl @HepKaCinTiK, MeAULIMHaNbIK XaHe BHAIPICTIK MakcaTTa KonAaHbaHbI3.
10. Erep TayapabIH TacbiManjaHybl Tepic Temnepatypasa Xyprisince, naiiaanany anjbiHaa Tayapra Xbisl 6enmese (+16-25 °C)
3 cafaT KenleMiHAe XblnblHyFa MyMKIHAiK 6epy kepek.
1. ¥3aK yaKpIT apanbifbiHa koaaHy XocrapnaHaraH xafAaiiaa, KypbinfbiHbl 9P XOMbl COHAIPIH3.
12. Erep Kypbinfbl KOHINIHi34i ananAaTaTbiH XaFAaii4a, Kenik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAMN-aK KYPbIFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapacTbIpbinFaH XafAaiiga KongaHbaHbI3.
ApHaiibl cakTay, TacbiMasAay XaHe OpHanacTbIpy WapTTapbl ke3aemereH. KpiaMeT Mep3imi askTanaHHaH KeidiH 6yn GyVibiMap! kapere
apary 6ap/blk MeM/IeKeTTik HOPMaTUBTEPAIH XaHe 3aHAaPAbIH TasanTapbiHa Caiikec opbIHAaNYbI THiC.
MakcaTbl: akycTikabIk Xyiie - AbIObIC WbiFapyFa apHaFaH KypbLifbI.
Epexuwe esrewenikrepi * Ei 10 Atoiimaik apaliBep xaHe Mbe303eKTPAIK KyLLEITKILL ANHAMUKKe KyaTTbl, 66/MeHi TONTbIPaTbIH AbIObIC
6Gepesi. + CbIMCbI3 MAKPOYOH KoCklnFaH * Teric GeTTepze OHaii Ko3FantyFa apHastFaH biHFaii/Ibl X1HANATbIH TYTKa XaHe KipikTipinreH
JpeHrenetep « Kipikripiaren DSP npoveccope « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - exi 6enek AvuHamukTi 6ip 2.0 AvHamuk yiieciHe
KyNTacTbIpy MVMKiW_}i[i  AknapatTbik LED avcnineii « XXapbIkanoaTs! apTkpl KapbIKTaHAbIpy * + USB ¢ chxinepin KoAgalab!
* Kipikipinrer MP3 oifratkbiuu « Kipiktipinrex FM kabbigafbiluel + CMapTghoHFa apHanFa KipikTipinreH Tipeyius  MuKpoGoH yace!
+ Irapa yawbife! + KawbikTan Gackapy 6710rb! Kipeai » bace XaHe xofapbl Xuiniktepai 6ackapy anemeHTrepi
TexHuKanbIK cunatrama * [JHamMuK XyiieciHiy Typi: 6encer « piBbic cxemachl: crepeo  XXanrb! WwibiC kyaTbl (RMS): 180 Br
« CUrHanZbIK LybIFa KaTbiHackl: > 75 Ab « Xuinik AvanasoHbr: 40 — 18000 'y + Opratua/Bacc avHamuk: 2 x 10 Atoiim « HF Teuttepi: 1x 1"
« [Hamuk Apaiisepitiv kegeprici: 4 Om « HF TBiTTepinin keaeprici: 8 OM * [IuHaMUK MarHUTIHIH enwwemi: 2 X (90x20) + 1x (27x0.3)
« Xanne! rapmoHuKanelk Gypmanary (THD): 5W 0,1 % « Bluetooth npodwnbaepi: A2DP + Bluetooth ayavio kogektepi: AAC, SBC + Bluetooth
TYPaKTbl KOCHUbIM ayKbiMb: 15 M + Bluetooth axblpaTbuiFaHHaH KeidiH aBTOMaTTbI Typze ewwipy yakbiTbi: 10 M1H « ApTKbI Xapblk,
PeXUMAEPIHIH, CaHbl: 11 « APTKbI XapbIKTbl Oy GYHKUMACKE: 1 * KyaT kesi: 110-240 B ~, 50760 ' (kipikTipinreH Kyat ke3i)  batapes
ChllibIMabLbIFLL: 7000 MA-caF « BaTapes kepHeyi: 11,1 B + batapes Typi: popm-GakTop 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 aana (ti36ekTi-napannens
KOCbUIbIM) * BaTapesHbIH KbI3MeT eTy Mep3iMi MakcuManzpl AbiGbIC aeHrelinin 50% / 75% ke3iHae: 8 /4,5 carar « batapesHbi 3apaaTay
YyaKbiTbl: 6 carar « Kyry pexxumiHgeri kyat TytbiHybi: < 0,5 BT « TioHepaiH xuinik AvanasoHsr: 87,5 — 108 Mru « USB ¢matw-auckinepitiy kongay
KOPCETINETIH eH XoFapbl ChliibIMapbIFbL: 64 [ « Konaay kepceTineTit Gaitngblk XyieHiH caktay KypanbiHbiH Typi: FAT32
* Ayavio daiin niwimaepi: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « XaaTb! oitHaTy dyHKLMACHI (CHIPTKbI Me/va YLLIH): Tpek TOKTay OpHBbIHbIH Xa/b!
« JkBanavizep: bacctbl Kymemy, 6acc xaHe xofapbl xuinikTep « Mutapa yackl: 6,3 MM ya « MIKpOGOH yAackl: 6,3 MM ya X 2 « MUKpodoH
PaAY0aPHAChIHbIK XYMbIC XMiAiri: 2.4 [Tl » CoIMCbI3 MKPOGOH TapaTKbILLIbIHbIH KyaTbi: 9 MBT + BaTapes 3apAaTabin XaTkaHaa XymbiC
IcTeliTiH dyHKLMANap: 6apAIk GyHKLMANEP MaKCUMan! AbiBbIC AeHTeliiHin 40%-biHa AeliiHri ApiBbIC AeHreliiHae XyMbic icTe/ial
« Yiinecimai OC: wekTeynep oK » Kyar keiHiH kabeniiH y3biHabiFbl: 1,5 M « AUX kabeniHiH y3biHabifbi: 0,5 M + Kopnyc maTepuansi: ABS
MAACTVK + MeTa Top * BuikTiri: 75,5 cm « EHi: 37,2 cv « TepeHgiri: 40,2 cm » Canmasbl: 12,74 kr » Tyci: kapa
KantamaHbIH Ma3myHb! * [IuHamuk xyiieci + CiMCbI3 MKPOGhOH * CbIMCbI3 KallblkTaH Backapy nyaTi « Kyat kabeni
* AUX Kabeni * Maiiganany HyckaybiFbl
Wwnoprraywsi: OO0 «T/] Komnaua [ederaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.Tep.. MyHULWMNabHbIA okpyr Teepckoid, yn. Cywésckas, 4, 27,
CTpoeHie 2, 3rax 3, nomettieHe Ill, komHara 3, oduc 63.
OHaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
WWexreyci3 cakray mepsiui. Maifganary mepsivi - 6 aii. Keninik mepsimi - 6 aii. Erep Mexanyikaribik 3aKbiM 60/1Ca, GHIMre KaTbiCTbi wafbiMaap
Kabeinaar6aiiel. Defender yakinerTi cepauctik opranbikTaps! — cinteme GolibiHwa kapaksis hitps://kz defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyHi: K e 6HiM op { Cepus/IbIK HOMIpiH KapaHbi3: 00axDDMMYYiooxx
OHAIpyLLi OCbl HYCKaYIbIKTa KEPCETiAIreH NaKeTTiK Ma3MyHbI MeH CMnaTTamMasiapbiH 83repTy KyKbiFbiH cakTaiibl. COHFbI XaHe enkeii-Tenxeiini
naiiaanaHy xeHinaeri Hyckaynblk www.defender-global. com caiiTbiHga ko xeTimai. Keitaiiga xacanfa.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komadrkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzer powodujacych zaktocenia.
Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob

przyczynia sie ze sprzedawca lub odeW|edn|m urzedem

Uwagi d
I Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwigzanych z obstuga lub
wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurzac w wodzie.

5. Nie narazac produktu na wibracje i obcigZenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzern mechanicznych produktu.
Gwarandja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sig pary wodnej
oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrza¢
sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowiazek wyfaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Dwa 10-calowe przetworniki i piezoelektryczny gtosnik wysokotonowy zapewniaja gtosnikowi mocny, wypetniajacy
pomieszczenie dzwiek. « W zestawie mikrofon bezprzewodowy « Wygodny, chowany uchwyt i wbudowane kétka utatwiajace
przemieszczanie po rownych powierzchniach « Wbudowany procesor DSP « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - mozliwos¢
sparowania dwoch oddzielnych gtosnikow w jeden system glosnikow 2.0 « Wyswietlacz LED informacyjny « Podéwietlenie LED
« Obstuguje dyski flash USB « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Whudowany odbiornik FM « Wbudowana podstawka na smartfon
« Gniazdo mikrofonowe * Gniazdo gitarowe « W zestawie znajduje sie pilot zdalnego sterowania « Regulacja tondw niskich i wysokich
Specyfikacja « Typ systemu gtosnikowego: aktywny « Schemat dzwiekowy: stereo  Catkowita moc wyjéciowa (RMS): 180 W « Stosunek
sygnatu do szumu: > 75 dB « Zakres czestotliwosci: 40 — 18000 Hz + Gtosnik srednio-niskotonowy: 2 x 10" « Glosnik wysokotonowy HF:
1x 1"« Impedancja przetwornika gtosnika: 4 Ohm « Impedancja gtosnika wysokotonowego HF: 8 Ohm « Rozmiar magnesu
gtosnikowego: 2 x (90x20) + 1x (27x0,3)  Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD): 5 W 0,1% » Profile Bluetooth: A2DP
« Kodeki audio Bluetooth: AAC, SBC  Zasieg stabilnego potaczenia Bluetooth: 15 m « Czas automatycznego wylgczenia po roztgczeniu
Bluetooth: 10 min « Liczba trybow podswietlenia: 11 « Funkcja wytaczania podswietlenia: tak « Zasilanie: 110-240 V ~, 50/60 Hz
(wbudowany zasilacz) « Pojemnos¢ baterii: 7000 mAh « Napiecie akumulatora: 11,1V « Typ akumulatora: wspdtczynnik ksztattu 21700, 3.7
V, 3500 mAh - 6 szt. (potaczenie szeregowo-rownolegte) « Czas pracy baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 8 / 4,5 godz.
« Czas tadowania akumulatora: 6 godz. + Pobor mocy w trybie czuwania: < 0,5 W « Zakres czestotliwosci tunera: 87,5 — 108 MHz
+ Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ dyskow flash USB: 64 GB + Obstugiwany typ systemu plikow nosnika pamieci: FAT32
« Formaty plikow audio: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Funkgja odtwarzania z pamieci (dla nosnikow zewnetrznych): Pamie lokalizadji
zatrzymania utworu « Korektor: wzmocnienie basow, basy i soprany « Gniazdo gitarowe: gniazdo 6,3 mm « Gniazdo mikrofonowe:
gniazdo 6,3 mm x 2 « Czestotliwos¢ pracy kanatu radiowego mikrofonu: 2,4 GHz « Moc nadajnika mikrofonu bezprzewodowego: 9 mwW
« Funkdje dziatajgce podczas tadowania baterii: wszystkie funkcje dziataja przy gtosnosci do 40% maksymalnej « Kompatybilny system
operacyjny: brak ograniczen « Dlugo$¢ przewodu zasilajacego: 1,5 m « Diugosc kabla AUX: 0,5 m « Materiat obudowy: tworzywo ABS +
siatka metalowa « Wysokos¢: 75,5 cm + Szerokos¢: 37,2 cm + Glebokosc: 40,2 cm + Waga: 12,74 kg + Kolor: czary
Zawarto$¢ opakowania * System gtosnikowy + Mikrofon bezprzewodowy  Bezprzewodowy pilot zdalnego
« Kabel zasilajgcy « Kabel AUX « Instrukgja obstugi
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosc - 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzer mechanicznych reklamacje dotyczace
produktu nie beda uwzgledniane. Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: x00xDDMMYYxoox
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametréw technicznych okreslonych w ninigjszej instrukcji. Najnowsza i
petna wersja instrukdji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.




SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalté (apratura
radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti
distanta de Ia aparatul, care cauzeaza aceste brulen

tiuni pentru p
Din momentul aplicarii dlrectwelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice
si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele
E electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme
de valorificare a aparatelor scoase dln uz aduceti o contnbutle |mportata la protectia mediului nostru inconjurator.
— Regulile si itiile de ta si folosire efici apl
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului
defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnicd Defender. La primirea produsului convingeti-va ca
dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor i a sarcinilor mecanice, care sunt capablle sd aduca la deteriorarea mecanicd a
produsului. in cazul existentei deteriorérilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anuse introduce in gura.
9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.1n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie
acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuté de legislatie.
Caracteristici + Doua difuzoare de 10" si un tweeter piezoelectric oferd boxei un sunet puternic, care umple incaperea. » Microfon
wireless inclus + Maner retractabil convenabil si roti incorporate pentru deplasare usoara pe suprafete plane « Procesor DSP incorporat
« Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune de a conecta doua difuzoare separate intr-un singur sistem de difuzoare 2.0
« Afisaj LED cu informatii « iluminare de fundal cu LED-uri » Suporta unitati flash USB « Player MP3 incorporat * Receptor FM incorporat
« Suport incorporat pentru smartphone » Mufa de microfon « Mufé de chitara « Telecomanda este inclusa + Controale de bas si inalte
Specificatii + Tip sistem de difuzoare: activ + Schema sonora: stereo « Putere totala de iesire (RMS): 180 W « Raport semnal-zgomot:
> 75dB « Interval de frecventa: 40 — 18000 Hz « Difuzor medii/bas: 2 x 10" « Tweeter HF: 1x 1" « Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm
« Impedanta tweeter HF: 8 Ohm « Dimensiunea magnetului difuzorului: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) * Distorsiune armonica totala (THD):
5W 0,1% » Profiluri Bluetooth: A2DP « Codecuri audio Bluetooth: AAC, SBC + Raza de actiune a conexiunii stabile Bluetooth: 15 m
« Timp de oprire automata dupa deconectarea Bluetooth: 10 min « Numér de moduri de iluminare din spate: 11 + Functie de oprire a
iluminrii de fundal: da « Alimentare: 110-240 V ~, 50/60 Hz (alimentare incorporata) « Capacwtatea bateriei: 7000 mAh-h « Tensiune
baterie: 11,1V « Tip baterie: factor de forma 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 bucati (conexiune serie-paralel) « Durata de viata a bateriei la
50% / 75% din volumul maxim: 8 / 4,5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 6 ore » Consum de energie in standby: < 0,5 W « Interval de
frecventa al tunerului: 87,5 - 108 MHz « Capacitate maxima acceptata a unitatilor flash USB: 64 GB « Tipul de sistem de fisiere acceptat
pentru suportul de stocare: FAT32 « Formate fisiere audio: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Functie de redare in memorie (pentru suporturi
externe): Memorie a locatiei de oprire a piesei + Egalizator: Bass Boost, bas si inalte « Mufé chitard: mufa de 6,3 mm « Mufa microfon:
2 mufe de 6,3 mm « Frecventa de functionare a canalului radio al microfonului: 24 GHz « Putere transmitator microfon wireless: 9 mwW
« Functii care functioneaza in timp ce bateria se incarcé: toate functiile functioneaza la un volum de pana la 40% din volumul maxim
« Sisteme de operare compatibile: fara limite « Lungimea cablului de alimentare: 1,5 m « Lungimea cablului AUX: 0,5 m « Material carcasa:
plastic ABS + plasa metalica « Inéltime: 75,5 cm « Latime: 37,2 cm » Adéncime: 40,2 cm « Greutate: 12,74 kg * Culoare: negru
Continutul pachetului + Sistem de difuzoare « Microfon faré fir « Telecomanda fara fir « Cablu de alimentare « Cablu AUX « Manual de utilizare
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. in cazul in care exist3 deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretenti
privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x00xDDMMYYsoox
Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recentd si recenta
versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

MOPTATUBHASA KOJIOHKA
® RU ycrpykums

MAeknapaums cooTeetcTBUA
Ha dyHKLVIOHMPOBaHIE YCTPOIACTBa (yCTPOIACTB) MOTYT MOB/MATSL CTATUUECKME, 3NEKTPUUECKME MW BbICOKOYACTOTHBIE MONA
(paavioannapartypa, MO6M/bHble TenledOHbl, MMKPOBO/IHOBbIE Neuy, 3NeKTPOCTaTAUeCKMe Pa3paabl). B ciydae BOHMKHOBEHMA
YBeNMYbTE PACCTOAHME OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBAMOLLEro MOMeXy.

n

b4 P P P
370T 3Hak Ha ToBape, GaTapeiikax k TOBapY WM Ha yNakoBKe O3HauaeT, UTo TOBap He MOXET BbiTb YTUAM3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMM
omxopamu. OH 0/KeH BbITb JOCTaB/IEH B KOMMaHUIO N0 CGOpy n yTWMBaLMM 6atapeek, eKTPIIECKOTO 1 3EKTPOHHOTO 0BOPY/AOBaHMSA.

TMpasuna n ycnosus n ToBapa. Mepb! NpeAoCTOPOXNHOCTH:
E 1. Wcnonb3osatb TOBap TO/ILKO NO NPAMOMY Ha3Ha4eHWH.

2. He pa3bupars. [laHHOe W3enue He COAEPXIAT YacTel, NOANIEXaLLMX CAMOCTOATENLHOMY PeMOHTY. Mo Borpocam
0BCyXKBaHIS 1 3aMeHbl HEMCMIPABHOTO M3Aens obpalLiaiiTeck K G1pMe-NPOAABLIY UM B aBTOPI30BaHHIIA CEPBUCHbIA
mmmm UeHTp Defender. Mpu npueme Tosapa y6eanTech B €ro UEAOCTHOCTY M OTCYTCTBUM BHYTPY CBOGOAHO MepemMelLaroLxca
rpeaMeTos.
3. He npepHasHaueH ana aeteii 40 3-x ieT. MoXeT coaepxatb Meskvie AeTanm.
4. He AONyCKaTb NoNajaHnaA Baark Ha usaenune n BHyTpb ero. He 0nycKaTtb n3aenne B X1akoctu.
5. He noagepratb u3aee BUGPALMAM M MEXaHUUECKIM Harpy3KaM, CIOCOGHBIM MPUBECTU K MEXaHUYECKIM MOBPEXEHINAM ToBapa.
B C/1yuae Hannuua MexaHUUeCKiX MOBPEXAEHNI HUKaKIX rapaHTUii Ha TOBap He AaeTca.
6. He ncnonb3oBaTh Mpu BUAVMBIX MOBPEXAEHNAX M3AENMA.
He no/b30BaTbCA 3aBEA0MO HEVCIPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ucnonb3oBatb npv TeMnepatypax Huxe Wi Bbile PeKOMeHAyeMbIX (CM, VHCTPYKUMIO I'IOJ\bBOEaTEﬂH), NPV BO3HWKHOBEHUN
KOHAEHCMPyeMO;i BNIKHOCTW, @ TaKXe B arpeccwsHon cpeje.
8. He 6partb B por.
9. He ncnonb30Bath 13aenMe B MPOMBILLAEHHBIX, MEANLIMHCKIAX W NPOU3BOACTBEHHBIX LESX.
10. B clyqae, ecm TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH NPY OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTypax, Nepez HauanoM KCryaTaumm
HYXXHO AiaTb TOBapY COTpeTbCa B Ter/iom nomelieHiy (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
11. Beiktouatb yCTpOljiCTBO KaXAh\VI a3, Koraa He naHNpyeTCa CNONb30BaTh ero B TeYeHWe AIUTeNbHOTO NepUoja BPEMEHH.
12. He 1cnonb30BaTh YCTPOCTBO NPK BOX/AEHMN TPAHCNOPTHOTO CPEACTBA B CyUae, €CAN YCTPOICTBO
OTB/EKAeT BHIMaHIE, a Take B Tex CyuanX, KOrAa OTK/IOUeHIe YCTPOIACTBA NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLanbHble YC/I0BUA XpaHeHWs, TOaHCOPTUPOBKY 1 Pean3aLIvy He MPeayCMOTPEHbI. YTM3aLIAA 3TOTO U3AeAMA N0 3aBepLIEHM
€ro cpoka Cyx6Gbl JONKHA BbINOSHATLCA B COOTBETCTBUY C TPEBOBaHNAMM BCEX HOPMATVBOB 1 3aKOHOB.
HasHaueHme: akyCTvueckan Cvcrema — YCTPOICTBO 414 BOCTIPOU3BE/CHNA 38yKa.
OcobexHocTy * [lBa 10" ArHaMyIKa v NbE30NEKTPUYECKIAI TBUTEP 0BECNIeUMBAIOT KONIOHKE MOLLHOE, 06BEMHOE 3BYuaHye.
. BECHF}OBOAHOH MMKPOd}OH B KOMMAeKTe * on6Haa BbIABMXHaA PyyKa 1 BCTPOEHHbBIE KONeCMKM ANA NIErKOoro nepemMeLLieHnsa no
POBHOVi NOBEPXHOCTA * BTpoeHbIit DSP-npovieccop « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb cOnpsxeHIa AByX
OTAenbHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B akyctuueckyio 2.0 cuctemy « HpopmaumorHbii LED Aucrineii » CBeToavoaHas NoAcBeTKa
« Nogaepxka USB-dnetu-HakonuTens « BcrpoenHblit MP3-nneep « BerpoeHHbii FM-npreMHmk « BCTpoeHHas nozcTaska noa tenedoH
« Pa3beM Ans MUKpOGOHa * PasbeM AnA NOZAKMoueHIA ruTapel « My/bT /1Y B koMnnekTe « Perynatopel Tembpos HY/BY
XapakTtepucTukm * Tiin akyCTMYeckom CUCTeMbI: akTUBHaA * 3ByKOBas cxema: CTepeo » CyMMapHas BbIXOAHas MOLLHOCTL (RMS): 180 BT
« CooTHoLLeHwe curHan/wym: > 75 Ab + [inanasoH yactor: 40 — 18000 Iy« CH / HY anHammi: 2 x 10 « BY TeuTep: 1x 1"
« Conpotuenerme AvHamukos: 4 Om « Conpotvienenme BY teutepa: 8 Om « Pasmep MarHuTa gnHammka: 2 X (90x20) + 1 x (27x0.3)
« KoaduumeHT HenmHeiHbix ckaxkennii (KHI): SW 0.1 % « Mpodman Bluetooth: A2DP + Ayavokoaeky Bluetooth: AAC, SBC « Paguyc
YCTOiAUMBOrO CoeavHeHMA Bluetooth: 15 M « Bpems aBTOMaTMUeCKOro OTK/IOUEHIA MUTaHIA KOIOHKM NPy pasbeayHeHnn Bluetooth-
coegyHeHns: 10 MuH + Konnuectso ceeToBbix pexxiMoB: 11 « GyHKLMA BLIKNKOUEHINA NOACBETKA: eCTb « MvTanwe: 110-240 B ~, 50760 'y
(aganTep BCTPOEHHBII) * EMKOCTb akkymynaTopa: 7000 MA « Hanpsxerue akkymyaatopa: 11.1 B « Tun anemeHToB nuTaHms:
bopm-daktop 21700, 3.78, 3500MAu - 6 T (NOC/efOBaTeNbHO-NapaieNbHoe CoeanHerme) « Bpema paboTbl OT akkymynsTopa Ha
50% / 75% OT MaKkcmanbHOV rpoMkocTyt: 8 / 4.5 yac + Bpems 3apaaKkin akkymyaTopa: 6 uac * SHepronotpe6/ienie B pexume
oxugatms: < 0.5 Br « PaanouactoTHbiii gvanasoH: 87.5 — 108 M » MakcumanbHbil noaaepmBaembiii 06bem namstv USB-gretu-
HakonmTens: 64 b + MoaaepxviBaeMbIi TN (aioBOiA CUCTeMbI HOCUTENA NamsaTy: FAT32 « ®opMaTsl BocnpousseseHus ayavo: APE,
MP2, MP3, WAV, WMA + QyHKLys! 3aMOMHaHNs BOCTIPOW3BEAEHIA (3191 BHELLHYX HocuTened): MamaTh MecTa OCTaHOBKM Tpeka
« JkBanaiizep: Bass Boost, Tem6p BY 1 HY + Pabem ans nogkitoueHns ruTapei: 6,3-Mm ek * Bxoa ans MUKpodoHa: 6,3-MM gkek X 2
* PaGouan uacToTa paavokaHana MukpogoHa: 2.4 ML « MowHoCTb nepeaaTyika 6ecnpoBOAHOTO MUKpPOGOHa: 9 MBT « GyHKLM
paboraroluyie BO Bpems 3apaaKi akkyMySsTopa: Bce GyHKLMI paboTatoT nNpu rpomkocTit 40 40% OT MakcuManbHoi « CoBMeCTUMble
OC: 6e3 orpaHmyeHuit + [LinHa kabens nuraHms: 1.5 m « Ha AUX-kabens: 0.5 M « Matepuan kopriyca: ABS-naactuk + Metannyeckas
ceTKa + Boicota: 75.5 M « LLinpuHa: 37.2 cm « Ty6una: 40.2 cm » Bec: 12.74 kr « LigeT: uépHbiii KomnaekTaums « Akyctdeckas cucrema
« BecnpoBoaHOi MKPOYOH + BecnpoBogHoA NynbT 1Y + Kabenb nuTarma « AUX-kabesb « VIHCTpyKuys
Vimnoprep B P®: 000 «T/] Komnahusa [lederaep» Anpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.I. MyHILINa/bHbIA OKpyr TBepCKoi,
yn. Cywiésckas, g, 27, cTpoenme 2, 31ax 3, nomeliienvee ll, komHara 3, oduc 63.
UsrotosuTens: YaiiHa Inektpormke LLeHxenb Komnann. Anpec: 35/F, bok A, SnektpoHike CaideHc 3Hz TexHoNomku bungukr,
LLleHHaH [xoHray, WebxeHs, Kutait. Caenaro B Kutae.
CpoK roaHOCTM He orpaHmyeH. Cpok cyxGel — 6 MecALieB. FapaHTHiAHbIN CPOK - 6 MecALieB. Mpit HaMuMK MeXaHNUecKIX
TOBPEXAEHNIA MPETeH3MM N0 TOBapY He MPUHVMAKOTCA
Ceptudukar cootsetctamna N2 EASC KG417/045.CN.02.01907 OPFAH MO CEPTUGWKALINI OC “Lientp oueHkw cootsercraus” N2 KG
417/KUA.OCN.045 ot 29 gekabps 2022 BbipaH Keiprbisckim LieHtpom Akkpeautatyun npi M3 KP. COOTBETCTBYET TPESOBAHWAM
TexHU4ecKoro persiamerTa TaMOXeHHOro coro3a "0 6e30MacHOCTI HU3KOBOILTHOTO oéopygosauwﬁ (TP TC 004/2011), TexHuueckoro
pernameHTa TaMOXeHHOTO COK03a "INeKTPOMArHIUTHas COBMECTMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok AeiicTBuA ¢
24.11.2025 1o 23.11.2030 BrAroumTeNLHO. MOAHYHO MHPOPMALWIO O CepTUHKaTE COOTBETCTBIAA CM. Ha CaviTe www.defender.ru
Tpy 06Hapy>xeHVIn HeVcpaBHOCTV 0bpaTUTECh B CEPBHCHBIN LieHTP. CinCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTYMeH Ha caiTe
Defender https://defender.ru/places/service [lata npon3BozCTBa: CM. Ha YNakoBKe 1/ Ha TOBape B LIEHTPE CEPUIAHOTO HOMEPA: XXXXX
MMMFFXX)OO( HPOVBEOAMTEIH: ocTaBnfer 3a coboit NPaBoO M3MEHEHWA KOMNAEKTaLWK U TeXHNYECKX XapaKTepUCTUK, YKasaHHbIX B
3TOV UHCTPYKLW. [oCeAHsA 1 NOAHARA BEPCUA MHCTPYKLMM AOCTYMNHa Ha caitre www.defender.ru Caenaro 8 Kutae.

PRENOSNI ZVOCNIK
* SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektri¢nih
in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
B, cyidnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru
mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah
hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas
zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Znacilnosti « Dva 10-pal¢na gonilnika in piezoelektri¢ni visokotonec dajeta zvo¢niku mocan zvok, ki napolni
prostor. « Brezzi¢ni mikrofon je prilozen « Priro¢en zlozljiv ro¢aj in vgrajena kolesa za enostavno premikanje po
ravnih povréinah « Vgrajen DSP procesor « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh
locenih zvocnikov v en 2.0 sistem zvocnikov « Informacijski LED zaslon « LED osvetlitev ozadja « Podpira USB
klju¢ke + Vgrajen MP3 predvajalnik « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajena zibelka za pametni telefon « Prikljucek za
mikrofon « Prikljucek za kitaro « Daljinski upravljalnik je priloZen « Nadzor nizkih in visokih tonov
Specifikacija « Vrsta zvocniskega sistema: aktivni « Zvocna shema: stereo « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 180 W
« Razmerje signal/Sum: > 75 dB « Frekven¢no obmodje: 40 — 18000 Hz + Srednjetonski/basovski zvocnik: 2 x 10"
« Visokotonski zvocnik: 1 x 1" « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm « Impedanca visokotonca: 8 ohmov
« Velikost magneta za zvocnik: 2 x (90 x 20) + 1 x (27 x 0,3) « Skupno harmonicno popacenje (THD): 5 W 0,1 %
« Bluetooth profili: A2DP « Zvocni kodeki Bluetooth: AAC, SBC « Doseg stabilne povezave Bluetooth: 15 m
« Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min « Stevilo nadinov osvetlitve ozadja: 11
« Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: 110-240 V ~, 50/60 Hz (vgrajen napajalnik) « Kapaciteta
baterije: 7000 mAh « Napetost baterije: 11,1V « Vrsta baterije: faktor oblike 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 kosov
(serijsko-vzporedna povezava) ¢+ Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje glasnosti: 8 / 4,5 ure » Cas
polnjenja baterije: 6 ure « Poraba energije v stanju pripravljenosti: < 0,5 W + Frekvencno obmogje sprejemnika:
87,5 - 108 MHz « Najvecja podprta kapaciteta USB kljuckov: 64 GB « Podprti tip datotecnega sistema pomnilniskih
medijev: FAT32 « Formati zvoc¢nih datotek: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Funkcija predvajanja iz pomnilnika (za
zunanje medije): Pomnilnik lokacije zaustavitve skladbe « Izenacevalnik: Ojacanje nizkih tonov, nizki in visoki toni
« Prikljucek za kitaro: 6,3 mm prikljucek « Priklju¢ek za mikrofon: 6,3 mm priklju¢ek x 2 « Delovna frekvenca
radijskega kanala mikrofona: 2,4 GHz « Mo¢ oddajnika brezzicnega mikrofona: 9 mW « Funkcije, ki delujejo med
polnjenjem baterije: vse funkcije delujejo z glasnostjo do 40 % najvecje glasnosti » Zdruzljiv operacijski sistem:
brez omejitev » Dolzina napajalnega kabla: 1,5 m « Dolzina AUX kabla: 0,5 m « Material ohisja: ABS plastika +
kovinska mreza  Vi$ina: 75,5 cm « Sirina: 37,2 cm « Globina: 40,2 cm « Teza: 12,74 kg « Barva: ¢rna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov + Brezzi¢ni mikrofon « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Napajalni kabel
« AUX kabel « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z
izdelkom ne bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke:
xxxxxDDMMYYxxxxx Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v
tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattira, mobilné telefony,
mikrovinné rdry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not
om mlljoskydd
ie batérii,
Tento znak na vyrobku, batenach pre vyrobok a\ebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat spolu s
domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych
a elektronickych pnstrqov
Pravidla a podi ¢ného a Ui
|| Bezpecnostné opatreni
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného
vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost” a
nepritomnost volne postivacich casti v fiom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat' drobné casti.
. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zétaziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. NepouZivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
. Nepouzivat pri teplotach nizSich alebo vyssich od uvedenych (vid Névod na poutZitie), v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat'v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepoutzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozorost vodicov, tiez v pripadoch ked'je
vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti + Dva 10-palcové menice a piezoelektricky vyskovy reproduktor dodavaju reproduktoru silny zvuk, ktory zaplni celt
miestnost. + Bezdrotovy mikrofon je sticastou balenia « PohodIna vysuvna rukovat a vstavané kolieska pre lahky pohyb na
rovnom povrchu « Vstavany DSP procesor « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — mozZnost' sparovat dva samostatné
reproduktory do jedného 2.0 reproduktorového systému « Informacny LED displej + LED podsvietenie « Podporuje USB flash disky
« Vstavany MP3 prehravac « Vstavany FM prijimac « Vstavana koliska pre smartfon « Konektor pre mikrofon ¢ Gitarovy konektor
+ Dialkové ovladanie je sticastou balenia » Ovlddanie basov a vyok Specifikacia « Typ reproduktorového systému: aktivny
« Zvukova schéma: stereo » Celkovy vystupny vykon (RMS): 180 W + Pomer signalu k Sumu: > 75 dB « Frekvencny rozsah:
40 - 18000 Hz « Stredobasovy reproduktor: 2 x 10" « Viysokofrekvencny vyskovy reproduktor: 1x 1" « Impedancia reproduktora:
4 Ohm « Impedancia vysokofrekvencného vyskového reproduktora: 8 ohmov « Velkost’ magnetu reproduktora: 2 x (90x20) + 1 x
(27x0,3) » Celkové harmonické skreslenie (THD): 5 W 0,1 % * Bluetooth profily: A2DP « Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC » Dosah
stabilného pripojenia Bluetooth: 15 m « Automatické vypnutie po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet reZzimov podsvietenia: 11
« Funkcia vypnutia podsvietenia: ano « Napajanie: 110-240 V ~, 50/60 Hz (vstavany zdroj) « Kapacita batérie: 7000 mAh
« Napétie batérie: 11,1V « Typ batérie: tvarovy faktor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 ks (sériovo-paralelné zapojenie) « Vydrz batérie
pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 8 /4,5 hodiny + Cas nabijania batérie: 6 hodiny « Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: < 0,5 W « Frekvencny rozsah tunera: 87,5 — 108 MHz « Maximélna podporované kapacita USB klticov: 64 GB
« Podporovany typ stborového systému Glozného média: FAT32 « Formaty zvukovych stiborov: APE, MP2, MP3, WAV, WMA
« Funkcia prehravania z pamate (pre externé média): Pamét miesta zastavenia skladby « Ekvalizér: Zvyraznenie basov, basy a vysky
« Gitarovy konektor: 6,3 mm jack « Konektor pre mikrofon: 2x 6,3 mm jack « Prevadzkova frekvencia radiového kanala mikrofénu:
24 GHz « Vykon vyslelaca bezdrétového mikrofénu: 9 mW « Funkcie, ktoré funguji pocas nabijania batérie: vetky funkcie
fungujt s hiasitostou a2 do 40 % maxima + Kompatibilné OS: ziadne obmedzenia » Dizka napdjacieho kabla: 1,5 m « + Dizka AUX
kabla: 0,5 m « Material puzdra: ABS plast + kovova sietovina » Vy3ka: 75,5 cm » Sirka: 37,2 cm + Hibka: 40,2 cm « Hmotnost:
12,74 kg * Farba: ¢ierna Obsah balenia « Reproduktorovy systém « Bezdr6tovy mikrofon « Bezdrotové dialkové ovladanie
« Napéjaci kabel + AUX kabel « Navod na obsluhu
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak ddjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude
akceptovand. Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové cislo centra produktu: x0000DDMMY Y5000
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov
je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

SWE

Forsikran om dverensstaimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa

falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och

elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser.

E/ Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna

mmmmm bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din
omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten

Sikerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall och utbyte av en

defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du

tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Latingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utséatt inte produkten fér vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa

produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1at den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)

under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvéand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska

stangas av enligt lagen.

Drag + Tva 10-tumselement och en piezoelektrisk diskant ger hogtalaren ett kraftfullt ljud som fyller hela rummet.

« Tradlés mikrofon ingér « Bekvamt infallbart handtag och inbyggda hjul for enkel forflyttning pa jamna ytor

« Inbyggd DSP-processor « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — ett alternativ for att para ihop tva separata

hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem « Informations-LED-display « LED-bakgrundsbelysning « Stéder USB-minnen

« Inbyggd MP3-spelare « Inbyggd FM-mottagare * Inbyggd hallare for smartphone « Mikrofonuttag « Gitarrjack

« Fjarrkontroll ingér « Bas- och diskantkontroller Specifikation « Hogtalarsystemtyp: aktiv * Ljudschema: stereo

« Total uteffekt (RMS): 180 W « Signal-brusforhallande: > 75 dB « Frekvensomrade: 40 — 18000 Hz « Mellanregister/

bashgtalare: 2 x 10" « HF-diskant: 1x 1" « Hogtalarelementimpedans: 4 ohm « HF-diskantimpedans: 8 ohm « Storlek pa

hogtalarmagnet: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) « Total harmonisk distorsion (THD): 5W 0,1 % * Bluetooth-profiler: A2DP

« Bluetooth-ljudkodekar: AAC, SBC « Bluetooth Stabil Anslutningsrackvidd: 15 m « Automatisk avstangningstid efter att

Bluetooth har kopplats bort: 10 min « Antal bakgrundsbelysningsléagen: 11 « Funktion for avstangning av

bakgrundsbelysning: ja « Stromforsorjning: 110-240 V ~, 50/60 Hz (inbyggd strémforsérjning) « Batterikapacitet: 7000 mAh

« Batterispanning: 11,1V  Batterityp: formfaktor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 st (serie-parallellkoppling) * Batteritid vid 50 %

/75 % av maximal volym: 8 / 4,5 timmar « Batteriladdningstid: 6 timmar « Stromférbrukning i standbylage: < 0,5 W

« Tunerfrekvensomrade: 87,5 — 108 MHz » Maximal kapacitet fér USB-minnen: 64 GB  Stodd filsystemtyp for

lagringsmedia: FAT32 « Ljudfilformat: APE, MP2, MP3, WAV, WMA « Minnesuppspelningsfunktion (for externa medier):

Minne fér sparets stoppplats « Equalizer: Basforstarkning, bas och diskant + Gitarruttag: 6,3 mm-uttag « Mikrofonuttag:

6,3 mm-uttag x 2 » Mikrofonens radiokanals driftsfrekvens: 2,4 GHz « Tradlés mikrofons sandareffekt: 9 mwW

» Funktioner som fungerar medan batteriet laddas: alla funktioner fungerar med en volym upp till 40 % av maxvolymen

+ Kompatibla operativsystem: inga begrénsningar « Stromforsorjningskabelns léngd: 1,5 m « AUX-kabelléngd: 0,5 m

« Holjets material: ABS-plast + metallnt « H6jd: 75,5 cm « Bredd: 37,2 cm « Djup: 40,2 cm « Vikt: 12,74 kg « Férg: svart

Paketinnehall - Hogtalarsystem « Tradlés mikrofon  Tradlds fjarrkontroll « Strémkabel « AUX-kabel « Bruksanvisning

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.

Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: x00xDDMMY Y300

Tillverkaren forbehaller sig ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKLLIA

PORTATIV OVOZ TIZIMI

: uzB YO'RIQNOMA

BAeknapauia signosigHocti

Ha ¢yHKUioHyBaHHA NPUCTPOIO (NPUCTPOIB) MOXKYTb BNAMBATM CTaTIUHI, E1EKTPUYHI @60 BMCOKOUACTOTHI NoAs (pagioanapatypa,
MOBI/bHI TeNedOHY, MIKPOXBUBOBI Neui, e1eKTPOCTaTVUHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUMaAKY BUHMKHEHHS TAKoro BrMBY 36inbLuTe BiaCTaHb
Bia 11010 Apxepena.

y .

Lis nozHauka Ha B1pobi, GaTapewkax o Bwpoéy abo yI'IaKOBLU NO3HaYaE, L0 BUPIB He MOXHa yTUAi3yBaTV 3 MOGYTOBIMM BIAXOAAMM.
ﬁ BiH nosuHeH 6yt focTaBNeHMii B Mlcue o 360py Ta yTunisaLyii 6atapeiiok, eNekTPUUHOTO Ta e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpasuna ta ymosu ToBapy
3anobixHi 3acobu:
[r— 1. B/KOpVCTOBYBATM TOBAP TiAlbKY1 32 MPAMIAM NPU3HAEHHSM
2. He pos6upatu. Aanuit npwcrpwm He MICTUTb YaCTiH, LLO NiAAraioTh camocrwomy pemonTy. Wogo 06myroayaanm| Ta

3aMiHU1 HecrpaBHOTo BYPOBY 3BepTaiitecs 40 GipMuU-NpogaBLs abo B aBTOpK30BaHMIA cepsicHiA LenTp Defender. Mig yac npuitvanHs
TOBApY BMEBHITLCA B 11OTO LIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAHi MpeAMETiB, LLO BiIbHO NepeMilllyioTbcs
3. He nepeabauennii 4na pjteit Bikom 40 3-x pokis. Mose MicTTy ApibHi aeTani
4. 3anobiraiite nonaganHa BoOM Ha BUPI6 abo BcepeayHy BUPOBY. He 3aHypoiite BUPI6 B piavHy
5. 3anoGiraiite BnMBY Ha BPI6 BIbPaLLii Ta MexaHiUHX HaBaHTaXeH, LLO MOXYTb MPUBECTU A0 YLUIKOAKEHHA BUPOBY. [apaHTia He
Ha/la€Tbcsl Ha BIPIG, LLO MaE MeXaHiuHi NOLIKOAKEHHS.
6. He kopucTyiitecs BUpo6OM, AKLO BiH NOLIKOKEHNIA.
7. He BMKOpVCTOBYBaTY Ny TemnepaTypi BuLLie 360 HiKUYe TOj, IO PeKOMEH/YETLCA B IHCTPYKLYT KOPUCTYBaYa, NPY BUHUKHEHH]
KOH/EHCOBaHOI BO/IOTY, @ TakOX B arpecMBHOMY CepeoBMLL
8. He 6pam go pota
9. He BMKOPVCTOBYBaTY BMPI6 33 MPOMUC/IOBUM, MEAVUHIM aB0 BUPOBHIUMM NMPU3HAUEHHAM
10. ko BYpi6 TpaHCNopTyBaBcA Npu Temnepatypi Hikye 0 °C, To nepes nouaTkom ekcrayataLyii NOTPIBHO BATPUMATY BUPIG Nput
Temnepartypi He Hykye +16 °C NpoTAroM 3-X roauH.
1. BummKaliTe MPUCTPI KOXHOTO Pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BUKOPMCTOBYBATY 10r0 NPOTATOM AOBrOTPHBA/IONO Nepioay
12. He BMKOPUCTOBYIATE NPUCTPIiA Nifj Yac ynpaBAiHHA TPAHCMIOPTHUM 3aCOBOM, AKLLO Lie BiABOAIKAE yBary, a TakoX Y BNazKax, Koau
BIAK/IOUEHHS MPUCTPOIO MepeaBaUieHe 3akoHOAaBCTBOM.
CnewjanbHi yMOBM 30epiranHs, TPaHCMOPTYBaHHA | peani3alyi He nepeaGaveHi. YTuizaljs Lboro Bupoby
110 3aKiHYeHHi oro TepM\Hy Cﬂy)K6l4 MNOBWHHA BVIKOHyBﬁTMU! 3I'\AHO BUMOT yC\X AepXaBHUX HOpMﬁTMBIH i 3aKoHiB.
Hpvlzuaueum! aKyCTU4Ha cucTemMa - I'IpVICI'pIM ansa EIATEOPEHHH 3BYKY.
Oco6nmocri + [lga 10-At0iiMOBi ApaiiBepy Ta N'€30€N1eKTPUUHMIA BICOKOUACTOTHI AMHaMIK 3a6e3neuytoTb NOTYXHMI 38YK, O
HamnoBHIOE KIMHaTY. * be3ApOTOBIIA MIKPOYOH y KOMN/IEKTi * 3pyyHa BICYBHa pyyka Ta BOYAO0BaHI koneca A1A Nerkoro nepemitLieHHs no
piBHIX NOBEPXHAX * BOY0BaHMIA MpoLiecop Ldposoi 06pobky curHanie (DSP) « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
MOMUWMBICTb OB'€/iHaHHA JBOX OKPEMIAX AVHAMIKIB B OAHY akyCTUHy cvcTemy 2.0 « IHpopMaLiiiHMiA CBITAOAIOAHMIA Ancnneit
« CaitnopiopHe nigcsivysaHHs « Miatpumye USB-delu-Hakonudysayi « B6yaosanuin MP3-nneep « B6yaosaHuii FM-npuiivau
« B6yzoBaHa niacTaska Ans cMapTdoHa  Po3'em 41a MikpodoHa « Po3'em Ans ritaput « MynbT AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHs BXOATb A0
KOMMNeKTy * PeryntoBanHa Baci i Bicokux yactot Cneuwdikawyis « Ty akyCTMUHOT CUCTEMM: aKTVBHa * 3BYKOBa CXeMa: CTepeo
« 3aranbHa BuxiaHa notyxHicts (RMS): 180 Br « CnissigHoLLeHHs curHan/wym: > 75 A « [lianasoH yactot: 40 — 18000 My
« CepepHboYaCTOTHMI/ BacoBuii AuHamik: 2 X 10 Atoiimis « BY-gnHamik: X 1 Atoiim  IMneaaHc anHamika: 4 Om « IMneaaHc
BY-auHamika: 8 OM + Po3wmip MarHiTy AvHamika: 2 x (90x20) + 1 x (27x0,3) * 3aranbHuii KoediLjieHT rapMoHilHyx criotBopeb (THD): 5 BT
0,1 % * Mpodini Bluetooth: A2DP « Aygiokoaekw Bluetooth: AAC, SBC « CrabinbHuii gjanasoH 3'egHanHA Bluetooth: 15 m « Yac
aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHA NicnA BigkntouerHs Bluetooth: 10 X « KinbkicTb peximis niacsivysaHHs: 11 « DyHKUiS BUMKHEHHA
niaceivysaHHs: Tak « [bkepeno xuseHHs: 110-240 B ~, 50/60 'y (86ya0BaHMi 610K XVBNIEHHS) « EMHICTb akymyaTopa: 7200 MAToA
« Hanpyra akymynstopa: 11,1 B « Tun akymynstopa: ¢popm-taktop 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 w. (nocniaoBHO-NapanesbHe NiaktoUeHHs)
* Yac po6ov Big Gatapei npu 50% / 75% MakcManbHol ryuHoCTi: 8 / 4,5 roanHi + Yac 3apszkatHs akymynsTopa: 6 ronHi
* CnoxviBaHHs eHepril B pexmi ouikysaHHs: < 0,5 BT + [lianasoH yacTot TroHepa: 87,5 — 108 My « MakcumansHa niaTpmyBaHa
€emHicTb USB-GneLu-Hakonmnuysauis: 64 b « Migtpymysanmii Tin daitnosoi cuctem Hocis indopmallii: FAT32 « dopwmatu ayaiodaiinis:
APE, MP2, MP3, WAV, WMA « ®yHKList BIATBOPEHHS 3 Nam'AT (417 30BHILLHiX HOCIB): NaM'ATb MiCLA 3yniHKu Tpeky » Exsanaiizep:
niacuneHHs Gacie, Gacu Ta BUCOKi YacToTv + Po3'eM Ans ritaput: 6,3 MM Akek * Po3'em ans MikpodoHa: 6,3 MM pos'em x 2 « Poboua
yacrora pagiokaany MikpodoHa: 2,4 T « MoTyHicTb nepeasada 6e34p0TOBOrO MiKpohoHa: 9 MBT + DYHKL, WO NpaLioroTh Mg Yac
3apAAKaHHA akyMynaTopa: yci yHKLi NPaLitooTh Ha ryuHoCTi 40 40% Big MakcmanbHoi  CymicHi OC: 6e3 obmesxxeHb * [loBxiHa
Kabento xveneHHs: 1,5 M « loexuHa AUX-kabento: 0,5 m « Matepian kopnycy: ABS-nnacTuik + meTanesa citka * Bucora: 75,5 cm
« WinpuHa: 37,2 cm « Fmbira: 40,2 e « Bara: 12,74 kr « Konip: yopHuii Komnaekrawia « AkycTudHa cuctema  be3apotosuin MikpodoH
* Be3APOTOBMIA NMyNbT ANCTaHLIAHOTO KepyBaHHS * Kabenb xvisneHHs « AUX-kabesb « IHCTpyKUis 3 ekcriyaTaLi
IMnoprep & Ykpaiti: TOB «BrpobHuue Mignpremcteo “Mpommncnosi Cuctemm», aapeca: By. Kupuniscoka, 40A, m. Kuiig, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: YaiiHa Enextponikc LLlerxerb Komnani. Anpeca: 35/F, Bnok A, Enextporikc CaiieHc era TexHonoppki bingiur, LLieHHanH
[JoxoHrny, LeHbxeHs, Kuraid.
TepMiH NPUAATHOCTI HeOBMeXeHNiA. TepMi Cry6y - 6 MicaLjB. TapaHTiiHMIA Nepiog - 6 MicALIB. 3a HAfBHOCTI MeXaHIUHIX
MOLIKOAXEHb NPeTeHsii oA TOBApY He NpUitMatoTLCA. Mepenik aBTop130BaHIX CEPBICHUX LIEHTPIB ABITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service [lata BpoBGHHMLTBA: AVB. Ha YNaKoBLj Ta/abo Ha TOBapi B LIEHTPi CepiliHOro HomMepa:

IMMTITx0000¢ BUPOBHMK 3an1LLae 3a cOBOK MPaBO 3MiHY KOMM/IEKTaLi | TeXHIUHIX XapaKTepUCTIK, 3a3HaueHMX B Uil IHCTPYKLi.
OcTaHHs Ta MOBHa BepCisl iHCTPYKLi A0CTynHa Ha caitti www.defender-global.com 3po6eHo B Kurai.

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar, mikroto'lginli
pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani
kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi mahsulot maishiy chigindilar bilan
birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan
ﬁ shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
mmmmm |- Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagjil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat
etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar
yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish maqsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq binoda
(+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan
bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Ikkita 10 dyuymli drayver va pyezoelektrik tweeter karnayga kuchli, xonani to'ldiruvchi tovush beradi. « Simsiz
mikrofon kiritilgan « Tekis sirtlarda osongina harakatlanish uchun qulay tortib olinadigan tutgich va o'rnatilgan g'ildiraklar
« O'rnatilgan DSP protsessori * Bluetooth 5.3 « Hagiqiy simsiz stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga
ulash imkoniyati « Axborot LED displeyi + LED yoritgichi « USB flesh-disklarni go'llab-quvvatlaydi « O'rnatilgan MP3 pleer
« O'rnatilgan FM-gabul gilgich « Smartfon uchun o'rnatilgan beshik « Mikrofon uyasi « Gitara uyasi « Masofadan boshqarish
pulti kiritilgan « Bass va yuqori chastotalarni boshqarish Texnik xususiyatlar « Karnay tizimi turi: faol « Ovoz sxemasi: stereo
« Umumiy chigish quvvati (RMS): 180 Vt » Signalning shovginga nisbati: > 75 dB « Chastota diapazoni: 40 - 18000 Gts
« O'rta/bass karnay: 2 x 10 " « HF tweeter: 1 x 1" + Karnay drayverining impedansi: 4 Ohm « HF tweeter impedansi: 8 Ohm
« Karnay magnitining o'lchami: 2 x (90x20) + 1 x (27x0.3) » Umumiy garmonik buzilish (THD): 5W 0.1% ¢ Bluetooth profillari:
A2DP « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC » Bluetooth barqaror ulanish diapazoni: 15 m « Bluetooth uzilgandan so'ng
avtomatik o'chirish vaqti: 10 dagiga * Orqa yorug'lik rejimlari soni: 11 « Orqa yoritishni o'chirish funksiyasi: ha + Quvvat
manbai: 110-240 V ~, 50/60 Gts (o'ratilgan quvvat manbai) + Batareya quvvati: 7000 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 11.1V
« Batareya turi: form-faktor 21700, 3.7 V, 3500 mAh - 6 dona (ketma-ket parallel ulanish) « Maksimal hajmning 50% / 75% da
batareya quvvati: 8 / 4,5 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 6 soat « Kutish rejimidagi quvvat sarfi: < 0,5 Vt « Tyuner chastota
diapazoni: 87,5 - 108 MGts + USB flesh-disklarining maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan
fayl tizimi turi: FAT32 + Audio fayl formatlari: APE, MP2, MP3, WAV, WMA - Xotirani ijro etish funksiyasi (tashqi media uchun):
Trekni to'xtatish joyining xotirasi « Ekvalayzer: Bass kuchaytirgichi, bas va yuqori chastotalar « Gitara ulagich: 6,3 mm ulagich
* Mikrofon uyasi: 6,3 mm uyasi x 2 « Mikrofon radiokanalining ish chastotasi: 2,4 gigagerts + Simsiz mikrofon uzatgichining
quvvati: 9 mVt « Batareya zaryad olayotgan paytda ishlaydigan funksiyalar: barcha funksiyalar maksimal quvvatning 40% gacha
bo'lgan hajmida ishlaydi « Mos keladigan OS: cheklovlar yo'q  Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1,5 m « AUX kabeli uzunligi:
0,5 m « Korpus materiali: ABS plastik + metall to'r « Balandligi: 75,5 sm « Kengligi: 37,2 sm « Chuqurligi: 40,2 sm « Og'irligi:
12,74 kg + Rangi: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi + Simsiz mikrofon « Simsiz masofadan boshgqarish pulti « Quwvat kabeli
« AUX kabeli « Foydalanish bo'yicha go'llanma
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul qilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng
s0'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.




